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1. Sobre este manual

Objetivo e publico-alvo

Este manual explica os preparativos necessarios antes de
realizar os procedimentos de uso e operagéo da Impressora
para Grandes Formatos Xerox 7142. Ele foi preparado para os
proprietarios e operadores deste produto. Antes de usar esta
impressora, compreenda o conteudo e as orientagdes contidas
neste manual, na integra.

Configuracdo do manual

Secgao

Conteldo

Instru¢des de seguranga

Este capitulo explica a instalagdo da impressora, a terminologia dos
avisos que o operador precisa conhecer, os itens de cuidado e as
etiquetas de aviso afixadas na unidade principal da impressora.

Vis&o geral do produto

Este capitulo explica as fungdes da impressora e também os nomes e
as funcgdes de cada pega.

Utilizagao basica

Este capitulo explica como manipular a impressora.

Manutencéo diaria

Este capitulo explica a etapa da manutencgéao diaria.

Pesquisa de defeitos

Este capitulo descreve os possiveis problemas que podem surgir
durante o uso deste produto e apresenta medidas para soluciona-los.
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A

AVISO:

Sinais de aviso

Notas sobre seguranca

Leia estas notas sobre segurancga cuidadosamente antes de
usar este produto.

O produto Xerox e os suprimentos recomendados foram
projetados e testados para cumprir com exigéncias rigidas de
segurancga. Entre elas estao a aprovagao pela agéncia de
seguranga e o cumprimento de normas ambientais
estabelecidas. Leia as instru¢des a seguir com cuidado antes
de operar o equipamento, consultando-as conforme necessario
para garantir a operagéo continua com seguranga.

O teste de seguranca e meio ambiente e o desempenho deste
equipamento foram avaliados apenas com a utilizacédo de
materiais especificados.

Qualquer alteracdo nao autorizada que possa incluir a
adicéo de novas fungdes ou a conexéo a dispositivos
externos pode ter conseqliéncias na certificacédo do
equipamento. Entre em contato com o seu revendedor
local autorizado para obter mais informagoes.

A AVISO:

CUIDADO:

NOTA:

Todas as instrugdes de aviso sinalizadas ou fornecidas com o
equipamento devem ser seguidas.

Este AVISO alerta o usuério para as areas do equipamento
nas quais héa a possibilidade de ocorrerem lesdes fisicas.

Alerta o usuario para as areas do equipamento nas quais é
necesséria atencdo especial para evitar danos ao equipamento.

Fornece aos usuarios informagdes adicionais que precisam ser
enfatizadas.

Indica operacoes e tarefas que sao proibidas.

Indica tarefas ou instrugdes que precisam ser seguidas.

Alimentacéao elétrica

Este equipamento deve ser utilizado com a tensé&o elétrica
indicada na etiqueta de dados afixada a ele. Se vocé néo tiver
certeza se a alimentacgao elétrica esta de acordo com as
exigéncias, consulte a empresa de energia elétrica local para
obter informagoes.
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AVISO: Este produto deve ser conectado a um circuito terra
de protecao.

Este equipamento possui um plugue com um pino de
aterramento de protecéo. Este plugue serve apenas para
tomadas elétricas aterradas. Este € um recurso de seguranca.
Para evitar o risco de choque elétrico, consulte seu eletricista
para substituir a tomada elétrica caso vocé nao consiga inserir
o plugue. Nunca use um adaptador aterrado para conectar o
produto a uma tomada que ndo possua um terminal de
conex&o terra.

Areas acessiveis ao operador

Este equipamento foi projetado para restringir o acesso do
operador apenas as areas seguras. O acesso do operador

as areas perigosas é restringido por tampas e protegdes, que
precisam de ferramentas para serem removidas. Nunca remova
essas tampas e protegdes.

Manutencao

Todos os procedimentos de manutengéo a serem executados
pelo cliente serdo descritos na documentagéo do usuario
fornecida com o equipamento. Nao execute nenhum
procedimento de manutengao neste equipamento que nao
esteja descrito na documentagéo do cliente.

Limpeza do produto

Antes de limpar este equipamento, desconecte o plugue da
tomada elétrica. Utilize sempre materiais especificamente
projetados para este equipamento. O uso de outros materiais
pode resultar em um mau desempenho e criar uma situacao
arriscada. Nao utilize limpadores em aerossol, pois eles podem
ser explosivos e inflamaveis em determinadas circunstancias.

Tinta

Ao manusear os cartuchos de tinta, evite contato com a pele e
os olhos. O contato com os olhos pode causar irritagéo e
inflamacao.

Nao tente desmontar o cartucho de tinta. Isso pode aumentar o
risco de contato com a pele e com os olhos.

As tintas usadas com este equipamento sao fabricadas pela
Mutoh para uso com o equipamento Xerox. Para obter
informagdes de seguranca de materiais, entre em contato com:

Nome da empresa: Xerox Comécio e IndUstria Ltda.
Endereco: Av. Rodrigues Alves, 261 — Saude

Rio de Janeiro —RJ  CEP: 20220-360
Telefone: (21) 4009-1212
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Tampa do material

Tome cuidado para evitar deixar marcas de dedos ao abrir e
fechar a tampa do material.

Cortador

N&o toque as bordas afiadas da ldmina do cortador.

AVISO — Informacdes para seguranca elétrica

e Utilize apenas o cabo de alimentagao fornecido com este
equipamento.

e Conecte o plugue diretamente em uma tomada elétrica
aterrada. Nao utilize extensbdes. Caso vocé nao saiba se
a tomada esta ou nao aterrada, consulte um eletricista
qualificado.

e Este equipamento deve ser usado em uma tomada ou
um circuito elétrico apropriado, que esteja em
conformidade com a classificagao informada na etiqueta
de dados do equipamento.

e A conexao incorreta do condutor de aterramento do
equipamento pode causar choques elétricos.

¢ Nao coloque este equipamento onde as pessoas possam
pisar ou tropegar no cabo de alimentagao.

¢ Na&o coloque objetos sobre o cabo de alimentagao.
¢ Na&o cancele ou desabilite travas mecanicas ou elétricas.

e Nao obstrua as aberturas de ventilacao.

e Nunca coloque objetos de nenhum tipo nas aberturas ou
fendas deste equipamento.

e Caso ocorra alguma das condigdes a seguir, desligue
imediatamente a alimentacdo do produto e retire o plugue
da tomada elétrica. Ligue para um representante local
autorizado de servigos para corrigir o problema.

- O equipamento estd emitindo ruidos ou odores
incomuns.

- O cabo de alimentagao esta danificado ou corroido.

- Um disjuntor do quadro, um fusivel ou outro
dispositivo de seguranga foi desarmado.

- Foi derramado liquido no equipamento.

- O equipamento foi exposto a agua.

- Alguma parte do equipamento foi danificada.

Este equipamento ndo deve colocado em uma instalagao
embutida, a menos que se garanta uma ventilagdo adequada.
Entre em contato com o revendedor local autorizado para
obter mais informagdes.
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Dispositivo de desconexao

O cabo de alimentagao ¢é o dispositivo de desconexao deste
equipamento. Ele esta preso a parte posterior da maquina
como um dispositivo plug-in. Para remover toda a energia
elétrica do equipamento, desconecte o plugue da tomada
elétrica.

Informacbes de seguranca operacional

Para garantir a continuidade da seguranga de operagao do
equipamento Xerox, siga sempre estas diretrizes de seguranca.

Faca o seguinte:

e Sempre conecte o equipamento a uma tomada elétrica
com aterramento correto. Caso esteja em duvida, peca
a um eletricista qualificado para verificar a tomada.

o Este equipamento deve ser conectado a um circuito
terra protetor.

o Este equipamento possui um plugue com um pino de
aterramento de protecao. Este plugue serve apenas
para tomadas elétricas aterradas. Este é um recurso de
segurancga. Para evitar o risco de choque elétrico,
consulte seu eletricista para substituir a tomada elétrica
caso vocé nao consiga inserir o plugue. Nunca use um
plugue que esteja sem o terminal de conexao terra
para conectar o produto a uma tomada.

e Sempre siga os avisos e instru¢des assinalados ou
fornecidos com o equipamento.

e Sempre tenha cuidado ao mover ou realocar o
equipamento.

e Sempre cologue o equipamento em uma area que
possua ventilagdo adequada e espago para realizar os
servigos. Consulte o Guia de Instalagao para conhecer
as dimensdes minimas.

o Utilize sempre materiais e suprimentos especificamente
projetados para seu equipamento Xerox. A utilizagao
de materiais inadequados pode resultar em um mau
desempenho.

o Antes de limpar o equipamento, sempre desconecte-o
da tomada elétrica.

N&o faca o seguinte:

e Nunca use um plugue que esteja sem o terminal de
conexao terra para conectar o equipamento a uma
tomada.

¢ Nunca tente fazer nenhuma fungédo de manutencao que
néo esteja especificamente descrita nesta
documentacgéo.

¢ Nunca remova as tampas ou proteg¢des que estao
presas com parafusos. Nao ha areas que o operador
precise utilizar atras dessas tampas.

¢ Nunca coloque o equipamento proximo a um
aquecedor ou a qualquer outra fonte de calor.

¢ Nunca coloque objetos de nenhum tipo nas aberturas
de ventilagao.
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e Nunca obstrua ou “tapeie” algum dos dispositivos de
bloqueio mecanico ou elétrico.

e Nunca opere o equipamento caso observe ruidos ou
odores incomuns. Desconecte o plugue da tomada
elétrica e entre imediatamente em contato com o
representante local de servigos Xerox ou com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente.

Informacobes sobre manutencéo

N&o execute nenhum procedimento de manutengao que nao
esteja especificamente descrito na documentagao fornecida
com o equipamento.

o Nao utilize limpadores em aerossol. O uso de limpadores
nao aprovados pode causar o mau desempenho do
equipamento, além de poder criar uma situagao de risco.

o Utilize os suprimentos e materiais de limpeza somente
como descrito neste manual. Mantenha todos esses
materiais fora do alcance de criangas.

o Na&o remova as tampas ou protegcdes que estédo presas
com parafusos. Nao ha nenhuma pecga por tras dessas
tampas as quais vocé pode dar manutencgao.

¢ N&o execute nenhum procedimento de manutencgao que
nao seja especificamente descrito nos manuais do usuario.

Para consumiveis

Guarde todos os consumiveis de acordo com as instrucées
fornecidas na embalagem ou na caixa.

¢ Mantenha todos os consumiveis fora do alcance de
criangas.

¢ Nunca jogue um cartucho de toner diretamente no
fogo.

e Sempre descarte os cartuchos de tinta usados usando
procedimentos aprovados por hormas da sua regiao.

Emissdes de radiofreqiéncia

Mercados fora da Europa

Este equipamento foi testado e aprovado como estando de
acordo com os limites para dispositivos de informatica de
classe B segundo a alinea J da parte 15 dos regulamentos da
FCC. Tais limites foram estabelecidos para oferecer a protegao
cabivel contra interferéncia danosa em instalagbes residenciais.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofreqiiéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com
as instrugdes, pode causar interferéncia danosa as
comunicagdes de radio. Entretanto, ndo ha garantias de que a
interferéncia ndo ocorrera em alguma instalagao especifica. Se
este equipamento causar interferéncia danosa a recepgao de
radio ou televisédo, o que pode ser verificado desligando e, em
seguida, ligando o equipamento, o usuario deve tentar corrigir a
interferéncia tomando uma ou algumas das medidas a seguir:

¢ Reposicione ou reoriente a antena receptora.

e Posicione o equipamento e o receptor em locais mais
distantes um do outro.
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e Conecte o equipamento a uma tomada de um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

e Consulte um técnico autorizado ou especializado em
radio/TV para obter ajuda.

Cabos de interface blindados devem ser usados com este
equipamento para manter a conformidade com os
regulamentos da FCC nos EUA.

Certificacdo de seguranca do produto

Este equipamento é certificado pela agéncia a seguir, que usa
as normas de segurancga relacionadas.

Agéncia  Padrao
TBD UL60950-1 12 (2003) (EUA/Canada)
Nemko IEC60950-1 12 edicao (2001)

Informacdes reguladoras

A AVISO:

Marca CE (Unido Européia)

A marca CE aplicada a este equipamento simboliza a
declaragéo de conformidade da Xerox com as seguintes
diretrizes da Unido Européia aplicaveis, nas datas indicadas:

1° de janeiro de 1995: Diretiva do Conselho 72/23/EEC
emendada pela Diretiva do Conselho 93/68/EEC, indicagdo das
leis dos estados membros relacionadas a equipamento de
baixa tenséo.

1° de janeiro de 1996: Diretiva do Conselho 89/336/EEC,
indicagao das leis dos estados membros relacionadas a
compatibilidade eletromagnética.

Uma declaragao completa da conformidade, com as defini¢gdes
das diretivas relevantes e os padrdes referenciais, pode ser
obtida com o representante Xerox local.

Para que este equipamento opere préximo a equipamentos
ISM (médicos, cientificos e industriais), a radiacao externa
do equipamento ISM pode ter que ser limitada, ou podem
ser necessarias medidas especiais de atenuacao.

Conformidade com o meio ambiente

Reciclagem e descarte de produtos

Se vocé mesmo estiver a cargo de descartar o produto Xerox,
nao se esquega de que o produto pode conter chumbo,
mercurio, perclorato e outros materiais cujo descarte pode ser
regulamentado, em decorréncia de consideragcées ambientais.
A presencga de chumbo, mercurio e perclorato esta totalmente
em conformidade com as normas aplicaveis no momento em
que o produto foi colocado no mercado. Para obter informagdes
descarte, entre em contato com as autoridades locais.

Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142



Unido Européia

Outros paises

InformagBes de descarte para usuarios comerciais

I A aplicacao desse simbolo em seu
equipamento é a confirmacao de que vocé pode descarta-lo
de acordo com os procedimentos nacionais acordados.

De acordo com a legislagcéo européia, o fim da vida util de
equipamentos elétricos e eletrénicos sujeitos a descarte deve
ser administrado conforme os procedimentos acordados.

Antes do descarte, entre em contado com o representante

Xerox local para obter mais informagdes sobre a devolugao
desses equipamentos.

Informacdes de descarte para usuarios domésticos

1 A aplicagao desse simbolo em seu
equipamento é a confirmagao de que vocé nao pode descarta-
lo seguindo os procedimentos normais de descarte doméstico.

De acordo com a legislacéo européia, o fim da vida util de
equipamentos elétricos e eletrbnicos sujeitos a descarte deve
ser administrado de forma separada dos procedimentos
normais para descarte doméstico.

Nos estados membros da Unido Européia, os equipamentos
elétricos e eletrdonicos de uso particular doméstico devem ser
recolhidos pelas concessionarias de coleta especial
gratuitamente. Entre em contato com o 6rgéo de coleta de lixo
da sua regido para obter informagées.

Em alguns estados membros, quando vocé compra um
equipamento novo, o revendedor local pode ser obrigado a
recolher o equipamento antigo gratuitamente.

Peca informacodes ao seu revendedor.

Entre em contato com o 6rgéo de coleta de lixo da sua regiao
para obter informacgdes sobre descarte.
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3. Visao geral do produto

Este capitulo explica as fungdes da impressora e também os
nomes e as fungdes de cada peca.

Funcdes

Nesta secdo ha detalhes sobre as principais fungbes da impressora.

Impressao de alta resolucao

A impressora possui uma cabecga piezelétrica por demanda,
por isso oferece alta qualidade em impressdes e excelente
desempenho.

Quando em resolugao de 1440 dpi e 2880 dpi, plotagens
precisas e nitidas podem ser feitas, de tragados de linha a
imagens CAD.

Sistema de tinta

Os cartuchos de tinta e o sistema de tintas foram projetados
para evitar que as suas maos fiquem manchadas durante a
substituicao da tinta.

A tinta de pigmento preto é empregada, pois € usada com
muita freqiéncia em tragados de linhas, oferecendo uma
qualidade de impresséao alta em diversos tipos de materiais e
também resisténcia aprimorada a intempéries.

Eficiéncia suprema na operacao

Esta impressora foi projetada para lidar com material em rolo e
material em folhas soltas, e a substituicdo dos cartuchos de
tinta € muito facil.

Eficiéncia na operacao

¢ A configuragédo da impressora ¢é facilitada com o uso de
seu painel LCD.

e O seu driver do Windows facil de usar e repleto de
recursos simplifica a operagao.

e Uma fungdo de monitoragao pela web é fornecida para
possibilitar o controle do status da impressora de um
PC host.
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Nome das pecas e funcdes

Nesta sec¢ao, vocé encontrara os nomes e a explicacao da
funcdo de cada pega da impressora.

Secdao dianteira

NUam. Nome Funcao
1 Alavancq de retengao Ajustar e liberar material.
do material
2 Painel de operagao Definir as condigbes de operagéo e varias configuragdes funcionais.
3 Tampa dianteira Proteger o usuério do contato com o mecanismo de movimentagdo durante a operagao.
4 Tanque de fluido Coletar a tinta usada da impressora.
usado
Pecas opcionais:
NUam. Nome Funcéao
5 Suporte Instalar a impressora em uma superficie nivelada.
6 Cesto de papel Receber as plotagens acabadas.
7 Suportg de Armazenar a documentagéo da impressora.
manuais
Secao dianteira
3
6
NUum. Nome
1 Alavanca_ de retengdo Ajustar e liberar material.
do material
2 Painel de operacéo Definir as condigdes de operagédo e varias configuragdes funcionais.
3 Tampa dianteira Proteger o usuario do contato com o mecanismo de movimentagéo durante a operagéo.
4 Tanque de fluido usado | Coletar a tinta usada da impressora.
5 Suporte Instalar a impressora em uma superficie nivelada.
6 Cesto de papel Receber as plotagens acabadas.
7 Suporte de manuais Armazenar a documentagao da impressora.
3-2
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Secdao traseira

NUm. Nome Funcao
1 Entrada AC Conectar o cabo de alimentagao.
2 Conector de interface de rede Conectar o cabo de interface de rede.
3 Conector USB Conectar o conector USB.
4 Receptor do eixo Instalar o eixo com o material em rolo.
5 Entalhe de alimentacdo de material | Inserir o material em rolo.
6 Entalhes de cartucho de tinta Instalar os cartuchos de tinta.
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Secdao traseira

Num. Nome Funcao
1 Entrada AC Conectar o cabo de alimentagéo.
2 Conector de interface de rede Conectar o cabo de interface de rede.
3 Conector USB Conectar o conector USB.
4 Receptor do eixo Instalar o eixo com o material em rolo.
5 Entalhe de alimentagao de material Inserir o material em rolo.
6 Entalhes de cartucho de tinta Instalar os cartuchos de tinta.

3-4
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Painel de operacao

Esta secao fornece o nome e a fungao de cada tecla de
operagao e indicador luminoso de status.

As teclas de operagao possuem duas fungdes diferentes,
dependendo do modo da impressora:

Modo Funcdes da tecla
Modo Normal | Varias fungbes de impressido podem ser realizadas no painel de operagao.
Modo Menu Varios itens de configuragao (p. ex., endereco IP, definicdes de HPGL, configuragéo da

caneta etc....) podem ser definidos no painel de operagao.

Para obter detalhes sobre o modo da impressora, consulte
“Modo da impressora”.
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(1) As teclas de operacdo do modo Normal:

NUam. Tecla Funcéo
1 [Menu] Passa para o modo Menu.
[Enter] (Entrar) --
2
[Cleaning] (Limpeza) Limpa a cabeca fja impressora quando é pressionada por dois
segundos ou mais.
- Durante a impresséo: A impresséo € encerrada e os dados
restantes s&do excluidos.
- Durante arecepcao/analise: Os dados ja recebidos e analisados
séo excluidos, e os dados que ainda estao sendo recebidos do
[Cancel] (Cancelar) ; : ~ ; .
arquivo de impressao seguinte s&o ignorados.

3 - Espera do temporizador de secagem de tinta: A espera do
temporizador de secagem de tinta € cancelado e o material &
ejetado.

[Cut] (Cortar) Corta o material em rolo em folhas.
Define o tipo de material.
4 [Back] (Voltar) O indicador luminoso de configuracdo de material (Rolo/Folha)
acende (verde).
Define o modo de impresséao e cor.
5 [Next] (Avancar) Os indicadores luminosos de modo de impressao (Alta
¢ velocidade/ Normal/Alta qualidade) e de modo de definigéo de
cor (Cor/PB) acendem (verde).
[Backward feed /7]
(Alimentacao Alimenta o material na diregdo inversa.
5 reversa)
[Setting value +]
(Valor da --
configuragao +)
[Forward feed /7]
(Alimentacao de Alimenta o material na direcdo de avancgo.
. avanco)
[Setting value-]
(Valor da -
configuragao -)
8 [quer] Liga (ON) e desliga (OFF) a impressora
(Alimentacao) '
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(2) As teclas de operacdo do modo Normal.

NUm Tecla Funcéao
1 [Menu] Passa do modo Menu para o modo Normal.
[Enter] (Entrar) . SeIeC|on'a.um menu ou submenu especifico.
- O valor é inserido e salvo.
2
[Cleaning] (Limpeza) --
- Retorna a hierarquia anterior na estrutura de menus.
[Cancel] (Cancelar) As glteragoes feitas no valor de configuragao nao
serdo salvas.
3 Passa do modo Menu para o modo Normal.
[Cut] (Cortar) --
4 [Back] (Voltar) Vai para o menu anterior.
5 [Next] (Avangar) Vai para o menu seguinte.
[Backward feed /7/] .
(Alimentacéao reversa)
6
[Setting value .+] ~ O valor numérico é aumentado.
(Valor da configuragéo +)
[Forward feed //] _
(Alimentagéo de avanco)
7
[Setting value-] ~ O valor numérico é diminuido.
(Valor da configuragao -)
8 [Power] (Alimentagao) Liga (ON) e desliga (OFF) a impressora.

Para obter detalhes sobre como trabalhar com o painel de
operagao, consulte os seguintes topicos:

Ao trabalhar no modo Menu.

Consulte “Configuragao do Menu no painel de operagéo”.

Ao trabalhar no modo Normal.

Consulte “Operacado com o uso do painel”.
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(3) Indicadores luminosos de status

Num. Luz Cor Status Descricéo
Lampada Alimentacgao ligada (ON).
acesa
. : Lampada Ocorreu um erro. A mensagem de erro é
9 Liga/desliga Verde piscando exibida no visor LCD.
Lampada | \uentacao desligada (OFF)
apagada
Lampada Analisando dados recebidos.
acesa Imprimindo.
10 Dados Laranja Lgmpada Recebendo dados.
piscando
Lampada Os dados nao foram recebidos/analisados.
apagada
Lampada O material é definido como rolo.
11 Material em rolo | Verde [2ooo2
Lampada O material é definido como material em folhas
apagada soltas.
. Lampada O material € definido como material em folhas
Material de acesa soltas
12 folhas em folhas | Verde L g -
soltas ampada O material é definido como rolo.
apagada
Lampada O modo Color (Cor) esta definido como Color.
13 Cor Verde [-2c€5@
Lampada O modo Color (Cor) esta definido como
apagada Black&White (Preto e branco).
Lampada O modo Color (Cor) esta definido como
14 Lampada de PB | Verde iciesa . Black&White (Preto e branco).
ampada O modo Color (Cor) esta definido como Color.
apagada
- O modo de impressao esta definido como
Lampada alta velocidade.
acesa - Quando o indicador luminoso Normal
15 Alta velocidade Verde também esta aceso, o modo de impresséo
esta definido como alta qualidade.
Lampada O modo de impresséo esta definido como
apagada normal.
O modo de impressao esta definido como
Lampada normal.
acesa - Quando o indicador luminoso de alta
16 Normal Verde velocidade também esta aceso, o modo de
impressao esta definido como alta qualidade.
Lampada O modo de impresséao esta definido como alta
apagada velocidade.
17 Secao do visor . _ E exibido o status de operag&o da impressora
LCD Oou uma mensagem de erro.
Quando houver um erro que exija reinicializacao (defeito fatal
na operacgao da impressora), todos os indicadores luminosos
piscardo. Entre em contato com o seu revendedor local Xerox
caso nao consiga resolver o problema. Consulte
“Erro que exige reinicializagao”.
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Modo da impressora

Modo Normal

Esta segéo explica 0 modo da impressora e como vocé pode
altera-lo.

Modo Menu

A impressora esta pronta para a plotagem.
O material foi colocado e o tipo do material foi definido.

Varias fungdes de impressao podem ser realizadas no painel de
operagao.

A mensagem ‘Ready to plot’ (Pronta para plotagem) é exibida.

Neste modo, varios itens de configuragédo (endereco IP,
definicbes de HPGL, configuracdo da caneta efc....)
podem ser definidos no painel de operagao.

NOTA: Configuracdes essenciais de impressdo normal podem
ser modificadas/definidas no driver da impressora, no software

grafico ou por meio do painel de operacéo.

Alteracdo do modo da impressora

(1) Passar do modo Normal para o modo Menu.

Acdo: Pressione a tecla [Menu] no painel de operagao.

Resultado: O visor esta no ‘Modo Menu’, de agora em diante

chamado de ‘Visor do menu de configuragao’. A seguinte
mensagem é exibida: ““Menu* TestPlot>".

Normal

Ready to Plot

[Menu] key

Setting Menu Display

*Me nu * TestPlot>

NOTA: Quando a impressora estad no modo Menu e o teclado
permanece intocado por 3 minutos, a impressora retorna

automaticamente para o modo Normal.

Para obter detalhes sobre as mensagens de status, consulte

“Mensagens de status”.

Para obter detalhes sobre o menu de configuracdo, consulte

“Configuracdo do Menu no painel de operacao”.
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4. Instalacao da unidade

Introducéao

Esta secao explica como instalar completamente a impressora
montada. Para obter mais informagdes sobre como montar a
sua impressora Impressora para Grandes Formatos Xerox
7142, consulte o Guia de Instalagao

Procedimentos de instalacéo

Procedimento de instalacdo para conexao em rede

Ponto de partida: Impressora para Grandes Formatos Xerox
7142 MONTADA

Etapa | Acéo Referéncia
1 Conecte o cabo de alimentagao. Conexdo do Cabo de Alimentacao
2 | Instale os cartuchos de tinta. Instalando cartuchos de tinta pela primeira vez
3 Conecte a impressora ao PC. Conexéo do cabo de interface de rede
Instalac&o e desinstalacédo do software
4 Instale o driver da impressora para 5 ) .
a conexio de rede no PC. Instala(;ao do driver para Windows da
impressora para conexao de rede
5 Instale o monitor de status. Instalacdo do monitor de status

Resultado: Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142
TOTALMENTE INSTALADA
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Procedimento de instalacdo para conexdao USB

Ponto de partida: Impressora para Grandes Formatos Xerox

7142 MONTADA

Etapa | Acdo Referéncia
1 Conecte o cabo de alimentag&o. Conexéo do Cabo de Alimentagéo
2 | Instale os cartuchos de tinta. Instalando cartuchos de tinta pela primeira vez
) - Instalacéo e desinstalacédo do software
Execute o programa de instalagdo

3 no CD do Driver e execute a Parte 1 Instalag&o do driver para Windows da
do procedimento de instalagao impressora para conexdo USB
USB.

Instalacdo do monitor de status

4 Conecte o cabo USB. Conexéao do cabo USB
Execute a parte 2 do procedimento
de instalagdo USB.

5 Observagdo: O assistente de Instalacéo do driver para Windows da
instalac&o inicia automaticamente impressora para conexao USB
depois que a impressora é
conectada.

OPCIONAL: Execute a parte 3 do
rocedimento de instalagdo USB. ~ . .

6 P . . _9 Instalac&o do driver para Windows da
Observacao: Necessario apenas impressora para conexdo USB
guando ocorrerem falhas em um
ambiente do Windows 2000.

7 Instale o monitor de status. Instalac&o do monitor de status

Resultado: Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142

TOTALMENTE INSTALADA
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CONEXAO DO CABO DE ALIMENTACAO

Avisos e cuidados

Importante:

o Certifique-se de usar o cabo de alimentagao fornecido com a
impressora. Se vocé usar um cabo diferente, podera ocorrer
choque elétrico ou incéndio.

¢ Nao use o cabo de alimentacao se ele estiver danificado. Isso
podera causar choque elétrico ou incéndio.

e O plugue do cabo de alimentagao € o dispositivo de desconexao da
impressora.

o Nao tente conectar plugues em tomadas elétricas com as maos
molhadas. Isso podera causar choque elétrico.

o Certifique-se de usar a tensao especificada (AC 110V-120V/220V-
240V). Caso contrario, podera ocorrer choque elétrico ou incéndio.

o Use a eletricidade diretamente de uma tomada de parede (AC
110V-120V/220V-240V). Nao coloque muita carga em uma unica
tomada. Caso contrario, podera ocorrer aquecimento, causando
incéndio.

e Certifique-se de usar uma tomada com terminal terra, e use o
terminal corretamente. Caso contrario, podera ocorrer choque
elétrico ou incéndio.

¢ Na&o conecte cabos de aterramento a:
e Canos de gas. Isso podera causar incéndio ou explosao.

e Terminais de aterramento para linhas telefénicas ou para-raios.
Isso podera causar um grande fluxo de tens&o se ocorrer um raio.

e Torneiras ou canos de agua. Se houver partes plasticas no cano,
o aterramento ndo sera adequado.

Cuidado:

e Siga as instrugdes abaixo quando manusear o plugue de
alimentagao. Caso contrario, podera ocorrer incéndio. Limpe toda a
poeira ou outro residuo do plugue antes de inseri-lo. Certifique-se
que o plugue esta completa e firmemente conectado.

e Certifique-se de desconectar o plugue da tomada quando nao for
usar o equipamento por muito tempo.

o Fios terra devem ser conectados a fios ou terminais que
preencham as seguintes condigdes:

e Tomadas elétricas com terminais terra.

e Fios terra de cobre, enterrados com profundidade minima de
650 mm.

e Seja cuidadoso ao manusear o cabo de alimentagéo:

e Nao faga modificagdes ao cabo de alimentagao.

¢ Nao coloque objetos pesados sobre o cabo de alimentagéo.
e Nao dobre, torca ou puxe o cabo.

e Nao passe o cabo préximo a equipamentos que gerem calor.
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Procedimento de conexao

1. Certifique-se de que a chave liga/desliga esteja em
DESLIGADO (OFF).
NOTA: O equipamento é LIGADO (ON) quando a tecla [Power]
(Liga/desliga) do painel de operacdo € pressionada. Nesse
caso, pressione a tecla mais uma vez para DESLIGAR (OFF) o
equipamento.

2. Conecte o plugue do cabo de alimentagéo na entrada AC,
na parte traseira da impressora.

Num. Nome
1 Entrada AC
2 Cabo de alimentagéo

NOTA: Se o cabo de alimentacdo esta danificado, entre em
contato com o fornecedor da impressora Xerox ou com O
revendedor Xerox local.

NOTA: Se vocé ndo usa aterramento ou ndo encontrou
nenhum, entre em contato com o fornecedor da impressora.

NOTA: Nao desconecte o cabo de alimentagdo quando a
maquina estiver ligada. Se o cabo de alimentagdo foi
desconectado, aguarde pelo menos 1 minuto antes de conectar
o plugue novamente.

4-4
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Instalando cartuchos de tinta pela primeira vez

Cuidado:

Ao manusear os cartuchos de tinta, cuidado para néo deixar a
tinta entrar em contato com seus olhos ou com sua pele.
Porém, se isso acontecer, enxagie com agua imediatamente.
Caso contrario, seus olhos podem ficar um pouco irritados.
Se sentir desconforto, consulte um médico imediatamente.

Cuidado:

N&o desmonte os cartuchos de tinta. Caso contrario, a tinta
pode entrar em contato com seus olhos ou com sua pele.

Cuidado:

N&o agite os cartuchos de tinta. Ha perigo de vazamento de tinta.

Para instalar os cartuchos de tinta, siga as etapas abaixo.

1. LIGUE (ON) a impressora.
e Aimpressora ¢ inicializada.
e O painel de operacao exibe “[KCMY] Cartridge” (“Cartucho
[KCMYT).
2. Insira os cartuchos de tinta na impressora como a seguir:

e Os cartuchos de tinta devem ser inseridos em um entalhe
especifico, conforme o tipo e a cor a serem usados.

e Insira os cartuchos com a marca de seta “A” para cima,
apontando para a parte traseira da impressora.

e Insira os cartuchos o0 maximo que puder.
e Instale todas as quatro cores.

e Faca a correspondéncia entre a cor marcada ao lado do
entalhe e a cor do cartucho de tinta.

Num. Nome
1 Cartucho de tinta
2 Entalhe do cartucho de tinta

Os cartuchos de tinta da Impressora para Grandes Formatos
Xerox 7142 foram desenvolvidos de maneira que nao é
possivel inseri-los incorretamente. Para cada cor, ha um
formato diferente; por exemplo, as aletas s&do posicionadas na
parte externa de cada cartucho, em locais diferentes,
dependendo da cor de tinta usada.
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Resultado: O painel de operacao exibe “Ink Refill **min” (“Refil
de tinta **min”) e a recarga de tinta inicial é iniciada.

A recarga de tinta leva cerca de cinco minutos. A recarga de tinta
inicial e a operagao de pausa sao repetidas durante o
preenchimento inicial.

Apbs a recarga de tinta ser concluida, o painel de operacéo exibe
“Paper End” (“Fim do papel”).

NOTA: Durante o preenchimento de tinta:

N&o DESLIGUE (OFF) a impressora.

N&o desconecte o cabo de alimentacdo da impressora.
N&o abra a tampa dianteira.

N&o empurre alavanca de retencéo do material para tras.

NOTA: Use apenas tintas originais Xerox para as impressoras
para Grandes Formatos Xerox 7142. Esta impressora foi
ajustada para usar cartuchos de tinta originais. Se for usar
cartuchos de tinta ndo-originais, observe o seguinte:

A impressdo pode tornar-se borrada e a falta de tinta no
cartucho pode néo ser corretamente detectada.

Os problemas causados pelo uso de cartuchos de tinta ndo-
originais ndo serdo cobertos pela garantia, e os custos de
reparo seréo por conta do cliente.

Consulte a “Lista de opcionais/suprimentos para tipos e
detalhes de cartuchos de tinta”.

Quando os cartuchos de tinta forem movidos de um local frio
para um local quente, mantenha-os sem usar por trés horas ou
mais, no ambiente onde estéd a impressora.

NOTA: Ap6s o preenchimento inicial de tinta, pode ocorrer o
seguinte:

As linhas impressas tornam-se borradas.
Aparecem linhas brancas nas impressoées.

Se este for o caso, execute uma limpeza na cabeca, duas ou
trés vezes, conforme descrito em “Limpeza da cabeca antes da
impressao”, e verifique o resultado.

Se a qualidade da imagem impressa ndo melhorar, mesmo
depois da limpeza da cabeca, deixe a impressora sem uso por
mais de uma hora. Depois disso, execute uma nova limpeza de
cabeca e verifiqgue a imagem impressa. Se a qualidade ainda
assim ndo melhorar, entre em contato com o0 representante
Xerox local.

4-6
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Conexao daimpressora ao PC

Nesta secao é explicado o procedimento para conectar a
impressora ao PC.

Requisitos do sistema

Esta secdo descreve os requisitos do sistema do PC para
trabalhar com o driver da impressora.

Sistema operacional | Windows 95/98, Windows NT4/2000/XP

CcPU 700 MHz)

Processador superior a Pentium 300 MHZ (recomendado processador superior a Pentium 111

Memodria (RAM) 128 MB ou mais (512 MB ou mais é o recomendado)

Espaco livre em
disco

1 GB ou mais (2 GB ou mais é o recomendado)

Selecéo de cabos

NOTA: A capacidade de memoéria depende do software
aplicativo e dos tipos de dados de impresséo em uso.

O driver da impressora usa o disco rigido do PC durante a
impressao.

Recomendamos o uso de memoéria e disco de maior
capacidade possivel.

A impressora € equipada com uma interface de rede e uma
interface USB para a conexao com um PC.

Um cabo de interface de rede ou um cabo USB sao
necessarios para conectar o PC com a impressora.

NOTA: Para conectar a impressora por um cabo de rede,
consulte “Conexao do cabo de interface de rede”.

Para conectar a impressora por um cabo USB, consulte
“Conexéo do cabo USB”.

Para obter as especificagdes de cabo recomendadas, consulte
“Especificagdes de interface”.

Conexao do cabo de interface de rede

Para conectar a impressora ao PC com um cabo de interface
de rede, siga as etapas abaixo.

3. DESLIGUE (OFF) a impressora e o PC

4. Conecte o plugue do cabo de interface de rede (1) ao
conector da interface de rede (2) localizado na parte
traseira da impressora.
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Ndm. | Nome
1 Cabo de interface de rede
2 Conector de interface de rede

5. Fixe o cabo de interface de rede (1) com o clipe do cabo
(2). Consulte a imagem abaixo.

Nam. Nome
1 Cabo de interface de rede
2 Clipe do cabo

6. Conecte a outra extremidade do cabo de interface de rede
ao PC.

NOTA: Consulte o Guia de Operacdo do PC para fazer a
conexéao ao PC.

Para obter as configuracdes de rede a serem feitas na
impressora, consulte “ltens do menu de configuracéo”.

Conexao do cabo USB

Para conectar a impressora ao PC com um cabo USB, siga as
etapas abaixo.

Cuidado:

Primeiro, instale o driver USB para Windows da impressora,
antes de conectar o cabo USB!

Consulte Instalacdo do driver USB para Windows da impressora
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7. Conecte o cabo USB (1) ao conector USB (2) localizado
na parte traseira da impressora.

Nome

1 Cabo USB
2 Conector USB

8. Fixe o cabo USB (1) com o clipe do cabo (2).

R
[Py W Ny
-u‘q,g{‘l .r.{‘\

|| i
-I|.|I|AI ;’/ gl
LY/
138

Nam. Nome
1 Cabo USB
2 Clipe do cabo
9. Conecte a outra extremidade do cabo USB ao PC.

NOTA: Consulte o Guia de Operagcdo do PC para as obter
informacdes sobre as conexdes possiveis.

A conexdo USB é compativel para Windows 98 e Windows
2000/XP.

Esta impressora € compativel com USB 2.0. Se a conexao for
feita nos seguintes ambientes, a velocidade podera diminuir
para o padrdo da interface USB 1.1:

Quando a conexdo USB for usada no Windows 98
Quando o seu PC nédo for compativel com USB 2.0
Quando um hub nédo compativel com USB 2.0 for usado.

Quando a impressora for usada com a conexao USB, instale os
drivers USB no seu PC.
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Instalagdo e desinstalacao do software

Conteudo do software fornecido

() Driver da impressora

O CD-ROM contém drivers da impressora para os seguintes
sistemas operacionais:

» Win 95/98
» Win NT4/2000/XP

O procedimento de instalagédo do driver da impressora depende
de como a impressora sera conectada ao seu PC.

Execute a instalagdo como mostrado no procedimento a seguir:
+ Para conexao de rede:

Consulte “Instalacéo do driver da impressora para a conexao
de rede”

« Para conexao USB:

Consulte “Instalagéo do driver da impressora para a conexao USB

NOTA: Consulte os seguintes arquivos contidos no CD-ROM
para obter as informacdes mais recentes; por exemplo,
diversas fung¢des, o driver da impressora e as suas limitagfes:

Ajuda on-line (Help)

Arquivo leia-me (Readme)

Ferramenta do software monitor de status

Quando é usado?

Quando o sistema operacional do computador conectado a
impressora for o Windows, a ferramenta do software monitor
de status da Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142
podera ser usada. Essa ferramenta pode ser usada para
verificar o status da impressora pelo PC.

Funcdes:
Gerenciamento da tinta restante

Exibicao de informagdes sobre o material
Exibicao de informagdes sobre a operagao da impressora

4-10
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Viséao geral:

1 [EIMUTOH Status Monitor =101 x| 3
[ Printer 1 [ Faper )

MUTOH RJ-901C
-

3 Paper Feed:Roll

~ | Media Type:Coated

-
INE-

=

) N5heet
' ¥
/ tm canbe printed
wth A1
Al

4 — |

"

Category | Hetting
Master Statas Enable Print

Monitor Star Quit( Q)
- - ) ..

Nam. Nome Funcéao
1 Tipo da impressora Impressora selecionada para a verificagdo do estado da operagao.
2 Quantidade da tinta restante E exibida a quantidade restante das tintas das cores K, C, M e Y.
3 Informagbes sobre o material E exibido o tipo de material, quantidade restante etc.
4 Informagbes da impressora E exibido o status de operagao da impressora.
5 Botdo Monitor Start (Iniciar Monitor) | Inicia a monitoragao da Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142.
6 Botao Quit (Sair) Fecha a ferramenta do software monitor de status.

Procedimento de instalacéo:

Consulte “Instalagdo do monitor de status”

NOTA: N&o retire nem insira cartuchos de tinta enquanto a
impressora estiver ligada (ON). Se vocé fizer isso, a quantidade
de tinta restante nos cartuchos ndo sera detectada
corretamente e a impressao ndo podera ser feita.

Obtencao das versbes de software mais recentes

As versBes mais recentes dos drivers da impressora e do
software da ferramenta monitor de status Impressora para
Grandes Formatos Xerox 7142 poderdo ser obtidos no site
www.xerox.com.br (selecione Suporte & Drivers). .

1. Faga o download do arquivo executavel auto-extraivel
2. Descompacte os arquivos:
e Inicie o arquivo executavel auto-extraivel.
e Escolha um local para descompactar os arquivos.
e Descompacte os arquivos e feche o programa de instalagao.

3. Va a pasta onde o software Windows esta localizado.
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Exemplo de local:

C:\Documents and Settings\Meu_Nome\Desktop\Xerox_ 7142

Exemplo de pasta do software da impressora para Windows:

& Xerox_7142

Arquivo  Editar  Exibir  Favoritos  Ferramentas  Ajuda

=101 x]

== -3 Q03 EE X BE

Endereco I[:I CADocuments and SettingstadministradorCeskioptrerox_7142

j fb)Ir

| Modificado

| Marme  # | Tamanho | Tipo
ﬁ L MT_RJIO00.554 OKE  Arquivo $5% 14/3/2006 17:01
L rtlngrnon. dil 14 KE Extens8o de aplicakiva  14/2/2007 18:00
Xerox_7142 [£] r150_co B31KE Perfil ICC 15/12/2005 17:00

RIS00DE. I 251 KB Extensdo de aplicakiva  27/9/2007 17:51
Selecione um ikem para exibir sua RJ200PE.dll 441 KB Extensdo de aplicative  27/9/2007 17:49
descrigdo. RI900UE. CHT IKE  Arquivo CNT 27/92007 17:48
Consulte Eambam: RI200JE. dll 405 KB  Extensdo de aplicative  27/9/2007 15:09
Meus documentos RJS00UE. GID 14KE  Arguivo GID 27/9}2007 17:47
Meus locais de rede & r1o00UE B.662KB  Arquivo de ajuda 27/9}2007 17:46
Meu computador ZKE Informactes de com... 2709/2007 17:14
ﬁXerox 7141 Drive. .. Z7KE  Adobe Acrobat Doc,..  28M9/2007 15:08

al | ]

|11 obijetols) 3,44 ME |E.EJ‘ Meu computador S

Resultado:

A pasta do software para Windows da impressora & exibida no
PC, pronta para uso. Agora, vocé pode executar os
procedimentos para instalar o software.

Instalacdo do driver para Windows da impressora para

conexao de rede

— LEIA ISTO PRIMEIRO —

Cuidado

NAO use software baixado por download JUNTO COM o

software do CD do driver!

Remova versodes anteriores do driver antes de re-instalar.

Sempre use APENAS UMA verséo do software!

Antes de instalar uma conexao de rede, escolha as
configuragdes de TCP/IP da impressora.

o |IP address plotter:

o Este é o0 enderego IP designado para a impressora.

e |sso deve ser preenchido na impressora e no driver
instalado no computador.

e O PC enviara os arquivos de impressao para esse

endereco IP.
e Subnet mask plotter:

A mascara de sub-rede, que deve ser preenchida na

maquina.
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¢ Gateway plotter:

e Este é o endereco IP do PC ou o endereco IP do roteador
da rede onde a impressora trabalhara, deve ser preenchido
na impressora.

NOTA: Quando um roteador € instalado entre a impressora e 0
PC, sera necessario um IP de encaminhamento do endereco IP
da impressora para o PC. Isso é necessario para estabelecer
uma comunicagao bidirecional entre a impressora e o PC.

Exemplo de configuracdo sem roteador:

Os procedimentos a seguir descrevem a instalagao utilizando o
driver XEROX disponivel na internet e a instalagao a partir do
CDROM de instalagao do equipamento (driver MUTOH).

IP address PC

Subnet mask PC IP address plotter

Subnet mask plotter

Gateway plotter

168.192.0.50

255.255.255.0 168.192.0.51

255.255.255.0

168.192.0.50

Windows — Procedimento de instalacdo de rede — Driver Xerox

Etapa

Acéo

Tela

Resultado

Verifique se :

*OPCea
impressora
estao
conectados a
rede. Consulte
“Conexao do
cabo de
interface

de rede”
*OPCea
impressora
estao ligados
(ON).

Configure os
enderecos IP,
Subnet Mask e
Gatway no
“Menu Network”
da impressora.
Consulte o
capitulo 5 se
necessario.

Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142

4-13




Instalac&o da Porta de Impressao TCP/IP

3 Inicie o % Impressoras e aparelhos de fax A tela 1
Amblente de Arquivo  Editar  Exibir  Faworitos  Ferramentas  Ajuda '.,' seré
Im_pressao do Q- © 2 L2 E apresentada
Wlndows- Endereco |Cq‘, Impressoras e aparelhos de Fax vi L
Pal’a W|nd0WS R —— A Nome -~ Documen,.. | Status A
2000 Tarefas daimpressora 2 ad110Ps 0 Pronto

- A
. - y 23 Adobe PDF 1} Pronto
Selecione fciclonarima 'mpr:ssora 24 M 24 PS - Marcio 0 Pranto
.. 5] Wer o que ests sendo imprasso i
L M24 PCLE_ADM 0 Pronto
InICIar > . Seledionar preferéncias de u;.?MZ‘} PS_ADM 0 Pronto
Conﬁgu I’aQOGS IIkIGsaaR = = | «za Microsoft Office Document Image Writer ] Pronko
> |mpressoras & e sz 2 Phaser 4500DT PS 0 Pranto
p h . iz Compartihar esta impressora é Phaser 77S008F 0 Pronto
Para Win d ows Rencmear esta impressora 23 Phaser 77600K PS 0 Pronto
=
2003 ou XP ¥ Esluir estaimpressora -\-',la Phaser 54000 0 Pranto
. .é' Definir propriedades da impressara ] Phaser 85500 PS 0 Franta
Selecione S WCP 123 PS5 i Pronto
' . (2 WorkCentre C2424 PS 0 OFf-line
InICIar > Palnel Dutros locais :é #erox DocuColor3sas PS 0 Pronto i
e Lon role > 2 ¥erox Muvera 100 DCJR PS 0 Pronto
B Painel de contral 3
ainel de cantrole 2 Herox WiorkCentre 4150 PS 0 Prort b
Impressoras € 2y, Scanners & cimeras b f — o 8l
Faxes
Tela 1

4 Selecione o '® Impressoras e aparelhos de fax Atela 2
Menu_Arquwo. Editar  Exibir Favoritos  Ferramentas  Ajuda sera
_SeIeC|one o] adicionar impressora apresentada
item Propried i 4 T
13 .

Propriedades Instalar fax
do Servidor’ elhos de Fax
A Mome
Cad4110Fs
2 Adohe POF
— 23 M 24 PS5 - Marcio
Farchar U:QMZ‘* PCLE_ADM
L M2 PA_ADM
Veia també qé Micrasoft OFfice Document Image Writer
Sl ¢4 Phaser 45000T PS
[P L Selhrteroerrrmllmcadin e b
Tela 2
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5 SelleCione a -3 Propriedades de Servidor, de impressao @ Atela 3
gUIa Portas ) Formulérios | Portas | Drivers || Avangada sera
apresentada
Selecione o @ el
botao
“Adicionar Portas neste servidor
» Parta Descrigia Impressara A~
POI’Ta Porta de impressora
LFTZ Porta de impressora
LPTZ Porta de impressora
COM1: Porta serial
COMz: Porta serial
CoM3: Porta serial
COM4: Porta serial
FILE: Irprimir em arquiso
IP 1281 Standard TOPAP Part # 24 PS - Marcin b
Adicionar porta... ][ Excluir porta ][ LConfigurar porta..
Tela 3
6 Selecione Atela 4
“Standard . sera
N Portas de impressora
TCP/IP Port”. P apresentada
. Tipos de portas disponiveis:
Selecione o T
= one ar
botao” Nova Local Port
Porta”. LPR. Port
Microsoft Document Imaging 'Wiker Monitor
Standard TCRJIP Pork
Mowva kipo de porta. .. ] [ Mova parta. .. ] [ Cancelar
Tela 4
7 Selecione Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padrao g| A tella S
“Avancar”. sera
Bem-vindo ao ‘Assistente para apresentada

adicionar porta de impressora TCPIIP
padrio’

Usze este azsistente para adicionar uma porta para uma
impressora de rede.

Antes de continuar, certifigue-se de que:

1. 0 digpositivo esta ligado.
2. A rede estd conectada e configurada.

Para continuar, clique em ‘Avangar'.

| avangars | [ Cancelar

Tela 5
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8 Usando O_ . Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padréo A tella 6
teclado, digite o Adici sera
icionar porta
nome ou o Para qual dispositivo deseja adicionar uma porta? é apresentada
endereco IP -
de_SIQnado para Digite um nome de impressora ou endereca |P e um nome de porta para o dizpositivo
a Impressora. desejado.
. Mome da impressora ou enderego [P 168.192.0.50
Selecione
“Avancar’. Nome da parta: IP_168.192.0.5
[ < Wolar “ Ayangar » ] [ Cancelar
Tela 6
9 Aceite o Assistente para adicionar, porta de impressora TCP/IP padrao Atela?
DiSpOSitiVO TlpO 5380 necessarias maig informacoes sobre a porta sera
= Standard 0 dispositiva ndo pade ser identificado. apresentada
Generic
Network Card ) 0 dizpozitivo ndo foi encontrado na rede. Certifique-se de que:
SeleCione 1. O dizpositivo exta ligado.
2 & rede esta conectada,
“ ” 3. O dizpogitivo exta cometamente configurado.
Avan(;ar . 4. 0 enderego na pagina anterior esta cometo.
Cazo ache que o endereqo ndo estd coreto, clique em oltar' para retornar & pagina aterior.
Comija o enderego e execute outra pesquisa na rede. Cago tenha certeza de que o enderaco
estd coreto, selecione o tipo de dispositiva abaiko.
Tipo de dispozitiva
(&) Padr3o Generic Metwork Card
() Personalizado
[ < Woltar “ Avancar » l [ Cancelar
Tela7
10 Selecione Assistente para adicionan porta de impressora TCP/IP padrdo E| Atela 8
Concluir”, Concluindo o 'Assistente para sera
adicionar porta de impressora TCPIIP apresentada
padrao’
Wocé gelecionou uma porta com ag caracteristicas a seguir.
SMMP Mo
Protacola: R, Porta 9100
Dizpositivio: 168.192.0.50
Nome da porta: |P_168.192.0.50
Tipo de
adaptadar: Generic Metwark Card
Para concluir o assistente, clique em ‘Concluir'
[ <Wolar  |f Conclur [ Cancelar
Tela 8
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Instalac&o do Driver de Impressao

11 Inicie o Ambiente B ipicsoraslernn s husale o A tela 9 sera
de Impressao do frouiva  Editar  Exibir  Favoritos  Ferramentas  Ajuda d’ apresentada .
Windows:

Para Windows :
- i e v B3I
2000: Selecione T ~d
L. | Mome Documen... | Status ~
In Iclar > Tarefas daimpressora (S 4110PS o Pranko
Conflg uracoes > [2] Adicionar uma impressora = Adohe POR g Pronto
i : 231 24 PS - Marcio i Pronto
Im pressoras . :_’j Wer o que estd sendo impresso (a2 M24 PCLE_ADM 0 Pranto
Para W| ndOWS B _Selecionfr preferéncias de I-‘:MZ“ PS_ADM 0 Brirts
) i |mpressao. 2 24 Microsoft Office Dacument Image Writsr i} Pronko
2003 ou XP: 1) Pousanaimpressio <21 Phaser 450007 P5 o Pronta
Se|eCIOne |nICIar > =l Compartilhar esta impressara ‘z‘.! Phaser 77500%F i) Pronta
. ) Renomear estaimpressora 24 Phaser 776003 PS5 i] Pronto
Painel de 3 Excliir esta impressora (2 Phaser 840005 0 Pronto
Contr0|e > £ Definir propriedades da impressors = Phaser 8550DX PS a Pranta
mpressoras e LA WCP 123 PS o] Pronka
I ‘2 WorkCentre C2424 PS i} Off-line
Faxes Outros locais - 23 Herox DocuColor3535 PS o Pronto
<23 Herox Muvera 100 DCJP PS o Fronta
[ Painel de cantrale i verox WorkCentre 4150 PS i] Pronta
2 Scanners g cAmeras oallhs >
Tela 9
12 | Dé um Duplo . N Atela 10
X . Assistente para adicionar impressora A
Click no item sera
“Adicionar uma Bem-vindo ao "Assistente para apresentada.
impressora” adicionar impressora'
Selecione . - :
« s Ezte azsistente o ajuda a instalar uma imprezsora ou a
AVanQar . estabelecer conexBes com impressoras.
Se vocé tiver uma impreszora Plug and Play
3 conectada através de uma porta USE [ou qualquer
y outra porta que possa ser conectada com a maquina
ligada, como IEEE 1334, infravermelha etc.). ndo
preciza usar este assistente. Clique em ‘Cancelar'
para fechar o assistente e conecte o cabo da
impressora a0 computador ou aponte a impressora
para a porta infravermelha. Ligue a impressora. O
“windows instalard automaticamente a impressora
para vood,
Para continuar, clique em ‘Avangar'.
| Avangar | [ Cancelar
Tela 10
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13 Selecione Assistente pana adicionar impressora Atela 11
“Impressora sera
» Impreszora local ou de rede
Local”. 0 azzistente preciza zaber o tipo de impressora a ser configurada. apresentada
De—seleCIOHe Selecione a opgio que descreve a impressara a ser usada:
. DetteICtar e (®impreszora local conectada a este computador
Instalar ) [] Detectar & instalar automaticamente a impressora Plug and Play
al’!tomatlcamente (O Uma impressora de rede ou conectada a outro computadar
a Impressora
Plug and Play”.
Selecione N o . _ e ; ’
« » ara configurar uma impressora de rede ndo conectada a um servidaor
Avangar . 1 de impressdo, use a opgdo Vlmpressora local”.
[ < Moltar ” Bvangar » l ’ Cancelar
Tela 11
14 | No menu de Atela 12
rolagem “Usar a sera
seguinte porta" Assistente para adicionar impressora apresentada
b
selecione a porta Selecione uma porta de impressora
q ue fOI Criada Oz computadores ge comunicanm com ag impressoras através de portas.
para a
H Selecione a porta de impressora desejada. Se a porta ndo estiver na lista, vocé pode
Impressora. Cliar uma nova parta.
. (3 Usar a seguinte porta: | LPT1: [Parta de impressora recomendada) |
“Selemon? s .. |LPT1: [Porta de impressora recomendada]
Avangar . Observagdo: a maiona d|PT2: [Porta de impressora)
COMm uma impressora loc| LPT % [Porta de impressora)
COMT: [Parta zerial]
COMZ: [Porta zerall
COM3: [Porta zerial]
COM4: [Porta zeriall
FILE: [Imprirnir ern arquiva)
Desktoph” pdf [Adobe POF Part]
IP_13.229.224.96 [Standard TCPAP Part)
() Criar uma nova porta; 229 97
tandard TCF/IF Port]
Microsoft Document Imaging *#riter Port: (Local Paort)
My Documnentsh” pdf [Adobe PDF Port]
[ < Maltar |[ Avancar » ] [ Cancelar
Tela 12
4-18 Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142




Asgistente para adicionar impressora

15 | Quando Atela 13
queStionadO Instalar software de impressora sera
SObre o} 0 fabricante e o modelo indicam o zoftware de imprezsora a ser usado. apresentada
fabricante e
mOdelO de JAN Clique no fabricante e modelo da impressora. Se a impreszora tiver umn disco de instalagio,

. 3 cligue em 'Com disco’. Se a impressora ndo estiver na lista, consulte a documentagio para
Impressora, encontrar um software de impressora compativel.
selecione o
botao
“Com disco”. Fabricante || Impressoras s
Wang 5 Heron 3006 3
“wiipro ePeripheralz b eron 4505
i 5 Kerow 4505 FS
werax Limited o ﬁXeroH 4510 ¢
3}' Este driver foi azzinado digitalmente.
Explicar por gue a assinatura de driver & importante
[ < Yoltar ” Avangar » ] ’ Cancelar ]
Tela 13

16 | Selecione o Atela 14
botéo _Procurar IFtalar.dn dieco E] sera
e localize o apresentada
dlretpno onde os Insira o disco de instalagdo do fabricante e certifique-se
arquivos do de que a unidade correta esté selecionada abaixo.
driver da
impressora
Xerox 7142
foram
descompactados.

Copiar os arquivos do fabricante de:
"C:\Docu ments and Settings\hsy_Mome\Deskiopiderax_7142 v
Tela 14
. Localizar o arquivo
17 | Selecione o - ,WZD_—| Atela 15
H ({3 il N =l[ukd nver A 1 -3 - .
arquivo “.inf e 3 5 2 sera
« o Hu7142 INF
e “Abrir”. 3 apresentada
Documentos
recentes
?i_.
Desktop
L
Meus
documentos
Meu cnlmputador
. Nome do arquiva: hd | [ Abrit ]
MEUSILD;:IS de Arquivos do tipo:
Tela 15
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Assistente para adicionar impressora

18 | Selecione a Atela 16
impressora Instalar software de impressora Sera’
« 5 0 fabricante & o modelo indicam o software de impressora a ser usado.
Xerox 7142 apresentada
e Avangar : ™1 Clique no fabricante & modelo da impressora. Se a impressora tiver um disco de instalagdo,
2 clique e 'Com dizca’. Se a impressora ndo estiver na lista, consulte a documentagdo para
encontrar um software de impressora compativel,
Impressoras
& Este driver ndo foi assinado digitalmente!
E=plicar por que a assinatura de driver & importante
[ < Wolkar “ Aancar > ] [ Cancelar ]
Tela 16
19 Se a mensagem Assistente para adicionar, impressora Atela 17
“ i Usar o driver existente 3
Usar o driver sera
) ” J& existe um driver instalado para esta impressora. Wocé pode usar o driver
existente existerite ou substitui-lo. apresentada
aparecer,
selecione Aerox 7142
SIUbStltU."' o N Deszeja manter o driver existente ou usar o hovo?
d river eXIStente . () Manter o driver existente [recomendéyvel]
Selecione
“Avancar’.
[ < Woltar “ Avangar » l [ Cancelar
Tela 17
20 Digite um nome Assistente para adicionar impressora A tela 18
para impressora Fornega um nome para a impressora Seré
e info rme se Yooé deve atribuir um nome a esta impressora. apresentada
deseja que
este Seja a Diigite urn nome para esta impressora. Como alguns programasz ndo ddo suporte a
. combinagdes de nomes de impressoras e de servidores com mais de 31 caracteres, &
Impressora melhor usar o nome mais curto possivel.
padréo para as Mome da impressora:;
aplicagdes do Weraw 7142
Windows.
Deseja que esta geja a impreszora padrdo?
Selecione O sim
“Avancar’. @ Nao
[ < Walkar ” Avancar > l [ Cancelar
Tela 18
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21 | Informe se Atela 19
deseja Compartilhamento de imp a sera
Compartilhar a Woo# pode compartihar esta impressora com oubros usuérios da rede. apresentada
impressora na
rede e se Sim Para compartilhar esta impressora, formeca um nome de compartihamento. Yocé pode usar o

’ naorme zugerido ou digitar um novo. O nome de compartihamenta serd vizivel para outros
O nome para a uzudrios da reds.
Impress_ora (%)iM30 compartibhar esta imprezsors
Compartllhada ) (O Nome do compartihamerito:
(Recomendado
se for uma
instalagcdo em
Servidor)
Selecione
“Avancgar”.
[ < Wolkar “ Syvangar » l [ Cancelar
Tela 19
deseja Imprlmlr Imprimir pagina de teste sera
uma pég"‘]a de Para confirmar se a impressora esta instalada conetamente, imprima uma pagina apresentada.
de teste.
teste na
impressora Diessja imprimit uma pagina de tests? O driver de
impressora & impressao
Xerox 7142. O Nzo da
impressora
Selecione esta
“Avancar” e instalado.
conclua a
instalagao do
driver de
impressao.
[ < Woltar ” Avangar l [ Cancelar
Tela 20
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Windows — Procedimento de instalacdo de rede — Driver Mutoh

11 etapas —

Etapala4
Etapa | Acdo Tela Resultado
1 Verifique se :
* O PC e aimpressora
estao conectados a
rede. Consulte - -
“Conexao do cabo
de interface de rede”
* O PC e aimpressora
estao ligados (ON).
2 Insira o CD do driver na Atela1do
unidade de CD do PC programa do
OU execute o arquivo driver da
setup.exe na pasta do impressora
software da impressora Mutoh.
do Windows. O software é iniciado.
& Notas &
Quando o programa de
instalagcéo nao for iniciado
automaticamente, execute
“Setup.exe” no CD-ROM.
3 X MUTOH RJ-900 SeriesPrinter driver NT4.0/2000/XP - A tela 2 Sera’
SeIeC|one. o modelo na RJ-900 Series RJ-800 SeriesPrinter driver is setup. apresentada
‘t‘ela 1 % Cl|que em Printer driver Please choose selup classification.
Install” (Instalar).
RJ-901C RJ-800C
Install{y
Uninstall{Ly
Tela 1
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4 Clique na caixa de A tela 3 sera
Sele(}éo “Installation of Install Please choose installation classification. apresentada
a driver” (InStaIagéo de 1. Installation list PlineEleAgnala e
um driver) na tela 2 e Ao s s o e,
Cllque em NeXt> [v Installation of a status monitor
(Avangar)_ ;I;lh;aanzzl-laatlnn of watching the condition of printer is
I The addition of 2 port
The port of the place of the printing is added.
Cance(S) == Back(B)
Tela 2
Win — procedimento de instalagao de rede 11 etapas —
Etapa5a6
Etapa | Acao Tela Resultado
5 | Clique em “Agree” Atela 4 sera

(Concordo) ou
“Cancel” (Cancelar)
na tela 3 : “Contrato
de licenca do driver da
impressora”.

a. Quando concordar
com o contrato de
licenga:

Clique em “Agree”
(Concordo). O visor
passara para a

tela 4.

b. Quando vocé nao
concordar com o
contrato de licenga:
Clique em “Cancel”
(Cancelar). A
instalagao do driver
da impressora é
cancelada.

Install The license agreement about a plotter driver.

Avwisitor (henceforth the first) and MUTOH -
INDUSTRIES, Ltd. (henceforth the second) shall
conclude this use consent contract (henceforth this
contract) as follows aboutuse of the plotter driver
(henceforth this software) in which the second holds
copyright.

1. Installation list

The 1st article (tis called a license the right of use
consent, and the following)

1. The second permits a nonexclusive license [
Japan jwhich uses this software to the first]. in
addition, the license said here - this software -
specification -- the right used on the single or
multiple computer connected to the single
application plotter is said.

2. Say either of reading to the momentary memory of
a computer [is used] in this contract, o reading into
a hard disk.

3.In the purpose slack data of the right of intangible
property of this software by which the firstwas
supplied ta the first from the second, and copyright
and others, the first shall not divert this to some =l

Cancell(S) | == Back(B)

Tela 3

apresentada
quando vocé
concorda com
as condigoes.
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6 Clique em “Network”

MUTOH RJ-901CPrinter driver NT4.0/2000/XP 1

A tela 5 sera

(Rede) na tela 4 Install Please choose connection port classification. apresentada
s |
wow |
port
Cancel(S) _
Tela 4
Win — procedimento de instalagao de rede 11 etapas —
Etapa 7 de 8
Etapa | Acao Tela Resultado

7 Clique em “Add Port...”
(Adicionar porta) e va
para a etapa 8 para
adicionar uma porta

de impressora

ou

Selection of a port

Selection of an output port

Port | Explanation |

Please choose the port where the plotter is connected.

Search(F) Add Part.. | Configure Port... |
Cancel | Ok I
Tela 5a

A tela 6 sera
apresentada na
etapa 8.
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Selecione uma porta, Atela 7 sera
clique em “OK” e va _ apresentada
Selection of an autput port
para a etapa 9 para na etapa 9.
selecionar uma porta Explanation
existente.
O Notas &
A porta RJ-90x sera
exibida se uma porta ja
tiver sido configurada
anteriormente. Vocé pode
usa-la selecionando a porta
e clicando no botéo
“Configure Port...”
(Configurar porta)_ Please choose the portwhere the plotter is connected.
Search(E) Add Part... | Configure Part... |
Cancel | Qi |
Tela 5b
8 Selecione “Mutoh EITTE——— Atela 7 sera
” Available port types:
Network Port” (Porta de apresentada
: na etapa 9.
Red“?\]MUtth'te E“que MUTOH Network Port
em “New Port...
(Nova Porta).
New Port... | Close I
Tela 6
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Win — procedimento de instalagao de rede

11 etapas —
Etapa 9de 11

Etapa | Acdo Tela Resultado
9 | Preencha o Port name 1| | Atela 8 sera
(Nome da porta) e o IP apresentada.

Address (Endereco IP)
na tela 7 e clique no
botéo “Setting”
(Configurar). Consulte
os detalhes abaixo para
as configuragodes.

* Port name: Preencha
com o nome da porta:
Ex. : RJ901; qualquer
nome € possivel.

* IP Address: Preencha
o endereco IP da
impressora, como na
etapa 2.

Port name ‘l
IP Address [ 0.0 .0 .0
Piint Port No. |9‘°0

Control Port No.

|1 0610
Timeout(Seconds) I1 o 3:

Setting I

Cancel ]

Tela7

10 Verifique a mensagem
da tela e clique em
“Next>" (Avangar).

MUTOH RJ-901CPrinter driver NT4.0/20007%P N

Install Installation is started.
Installation of a driver
1. Installation list PortRJ-901C Port
Installation of a status manitor
2. Consent contract

3. Asetup of a port

4. Start of installation

5. Installation
| 5. Completion i

Cancel(§) == Back(® ||i

Tela 8

A instalagao do
driver se inicia.
A tela mostrara
uma barra de
progresso e
passara para a
tela 9.

11 . « N i HMUTOH RS0 CPuntes dover NT4 072000/ O d r|Ver da
Cllque em End (Flm) Install Installation was completad impr‘essora esté
na tela 9. .
instalado agora.
2. Congent contract END (FIM)'
s reon __|
-
I
Tela 9
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Instalacao do driver para Windows da impressora para

conexao USB

NOTA: A conexdo USB pode ser usada quando o sistema
operacional do PC for Windows 98 ou Windows 2000/XP.

—LEIAISTO PRIMEIRO -

Cuidado
NAO use software baixado por download JUNTO COM o
software do CD do driver!
Sempre use APENAS UMA verséo do software!
O procedimento para instalar a impressora usando a conexao
USB consiste em duas partes e uma terceira, opcional.
As Parte 2 e a Parte 3 sdo apresentadas separadamente para
Windows XP e Windows 2000.
Siga o procedimento na seguinte ordem:
Parte 1: Programa de instalagdo Mutoh
!
Parte 2: Modo PnP Win XP
Parte 2: Modo PnP Win 2000
!
Parte 3: Modo Guide Win XP: OPCIONAL: Use apenas quando
PnP falhar e ocorrer erros na impressora.
Parte 3: Modo Guide Win 2000: OPCIONAL: Use apenas
quando PnP falhar e ocorrer erros na impressora.
Win — Procedimento de instalacdo USB — Parte 1 — Programa de instalagdo Mutoh Etgpe;alpgzz
Etapa | Acdo Tela Resultado
1 Verifique se :

e 0 cabo USB da
impressora NAO
esta conectado e

e 0 PC e aimpressora
estao ligados (ON).
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2 Insira o CD do driver na Atela1do
unidade de CD do PC programa do
OU execute o arquivo driver da
setup.exe na pasta do impressora
software da impressora Mutoh sera
do Windows. O software é iniciado. apresentada.

& Notas &
Quando o programa de
instalagéo nao for iniciado
automaticamente, execute
“Setup.exe” no CD-ROM.

3 Selecione o modelo MUTOH RJ-300 SeriesPrinter driver NT4.0/2000/%P i A tela 2 sera
RJ- 900C da impressora RJ-900 Series RJ-600 SerlesPrinter driver s selup. apresentada.
na tela 1 e Clique em Printer driver Please choose setup classification.

“Install” (Instalar).
RJ-901C RJ-900C
Install() |
Uninstall{Lly |
Tela 1

4 Clique na caixa de A tela 3 sera
selecdo “Installation of a Install Pisass thoos intallation classifeation. apresentada.
drlver_ (InStaIagaO de e AT ¥ Installation of 2 driver
um driver) natela2 e b A Printer driver to do printing more than the spplication,

Clique em uNeth and application are installed.
(AVanQar) ¥ Installation of & status monitor
’ The application of watching the condition of printer is
installed,
4, Start of installation [ The additioniofa port
The port af the place of the printing is added.
o]
: 4 e | <comom |
MUTOH
Tela 2
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Win — Procedimento de instalagdo USB — Parte 1 — Programa de instalagdo Mutoh 8 etapas —
Etapa5a?7
Etapa | Acdo Tela Resultado
5 Clique em “Agree” A tela 4 sera
(Concordo) ou “Cancel” Install The ligsnse agresment about ploftr driver apresentada
Scancek'ir) na_te|a 3: o e e B sy e quando vocé
Contrato de licenga do e s e concorda com
dnver da |mpressora . g:;:;?;m this software) in which the second holds as Cond|g0es_
The 1st article (itis called a license the right of use
a. Quando Concordar consent, and the following)
com o contrato de Ssoan reineh tass th soeara1s s sty 1
- ddition, the i id here -- this software -
licenga: SRR
C||que em “Agree" g multiple computer connected to the single
. application plotter is said.
(Concordo)_ O visor 2. Say either of reading to the momentary memory of
, a computer [is used] in this contract, or reading into
passara para a tela 4 ;.T:ﬁ:f:msa slack data of the right of intangible
property of this software by which the firstwas
. - supplied fo the first from the second, and copyright
b. Quando vocé nao S e
concordar com o e
contrato de licenga:
Clique em “Cancel” Tela 3
(Cancelar). A
instalagao do driver
da impressora &
cancelada.
6 Clique em “USB” na A tela 5 sera
tela 4. Install Flease choose connection port classification. apresentada.
oo _|
3. A setup port
sroman |
Cancel(8)
Tela 4
7 Confirme a mensagem A instalagdo

na tela e clique em
“Next” (Avangar).

Install

1. Installation list
2. Consent contract
3. A setup of a port

4. Start of installation

5. Installation

| 6. Completion |

Installation is started.
Installation of a driver

PortUSB
Installation of a status manitor

Cancel(8) == Back(®)

Tela 5

do driver se
iniciou. A tela
mostrara uma
barra de
progresso e
passara para
a tela 6.
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Win — Procedimento de instalagdo USB — Parte 1 — Programa de instalagdo Mutoh 8 eltzétlpaSg
apa
Etapa | Acdo Tela Resultado
8 e Clique em “End” Fim da Parte

(Fim) e

Install Installation was completed.

Please connecta USH cable to a printer and a computer
after the end of an setup, and turn on a printer.

1. Installation list

1, o programa
de instalagao

e VaparaaParte 2 termina.
do procedimento de
instalagao USB.
B. Completion |
Tela 6
Win — Procedimento de instalagdo USB — Parte 2 — Modo WinXP / PnP 12 etapas —
Etapa lde4
Etapa | Acdo Tela Resultado
1 Verifique se :
e aimpressorae a
impressora estao
ligadas (ON),
e 0 CD do driver
Mutoh esté inserido - -
na unidade de
CD-ROM do PC e
e O programa de
instalagao Mutoh
(Parte 1) foi finalizado.
2 Conecte a impressora no Atelat,
“Found New
PC com o cabo USB. Hardware
- Wizard”
(Assistente
para Adicionar
Novo
Hardware).
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3 Clique na caixa de
selecao “No, not this
time” (Nao, nao agora)
na tela 1 e clique em
“Next>" (Avancar).

Found New Hardware Wizard

oa g

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
windows will zearch for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update Web site [with pour permission).

Can ‘Windows connect to ‘Windows Update to search for
software?

 Yes, this time anly
 Yes, now and gvery time | connect a device
@ No, not this lime

Click Mext to continue.

Atela 2 sera
apresentada.

< Back I Mest » I Cancel
Tela 1
4 Cllque na CaiXa de ound New Hardware Wizard A tela 3 seré
§elegéo “In.s.tall from a apresentada.
list or specific location”
(Instalar de uma lista ou o _
|Oca| eSpeCI'fiCO Thiz wizard helps you install software for:
[avangado]) natela 2 e MUTOR R-9000
clique em “Next>"
(AVanga r). Z:') If your hardware came with an installation CD
~=" or floppy dizk. inzert it now.
‘what do pou want the wizard to da?
' Install the software automatically [Recommended)
@ lnstall from a list or specific location [Advanced}
Click Mest to continue.
< Back I Mest » I Cancel
Tela 2
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Win — Procedimento de instalagao USB — Parte 2 — Modo WinXP / PnP

12 etapas —

Etapa5a?7
Etapa | Acdo Tela Resultado
5 | Clique na caixa de Atela 4 sera
Se|e(}50 “Don7t SearCh; Pleaze choose your search and installation oplions. 2 apresentada.
| will choose the driver to
install” (Nao pesquisar.
Esco|herei lo} driver a ser " Search for the best driver in these locations.
i Use the check b below ta limit d the default h, which includes local
instalado) na tela 3 e paths and temavatie meda. The bast diver found wl be nataled.
clique em “Next> _
(AVan ar) I~ Search removable media (foppy, CO-ROM...]
g ’ I~ | Include this lacation i the search:
I j Browse |
& Dor't search. | will choose the diver to install}
Chooze thiz option to select the device driver from a list. ‘Windows does not guarantee that
the driver you chooze will be the best match for your hardware.
< Back I Mest » I Cancel
Tela 3
6 | Clique em “Have Disk... Atela 5 sera
(Com Disco). Add Printer Wizard . apresentada.
JAN Select the manufacturer and model of your printer. |F your printer came with an installation
2 digk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for a
compatible printer.
Frinters |
MUTOH RJ-900C
& This driver iz not digitally signed! Have Disk... |
Tell me vy driver signing is important
< Back I Hext » I Cancel |
Tela 4
7 | Clique em “Browse..” x| | Atela 6 sera
(Procurar) apresentada.
Inzert the manufacturer's inztallstion disk, and then
&'5 make sure that the corect drive iz selected below.
Catcel |
Copy manufacturer's files from:
lﬁ j Browsze... |
Tela 5
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Win — Procedimento de instalagao USB — Parte 2 — Modo WinXP / PnP 12 etapas —
Etapa 8 de 10
Etapa | Acdo Tela Resultado
8 | » Procure o arquivo 20| | Atela7 ser
RJ9(_)OC.|nf no CD Loskir: | 3 RJ-900C_2000_XP SO ® o apresentada.
do Driver Mutoh ou na W
RJ-900C.INF
pasta do software para
Windows da
impressora.
e Selecione o arquivo
¢ Clique em “Open”
(Abrir)
Filename: — [RJ-900C.INF | Gpen |
& Notas & Files of type: ISetup Irfarmation * inf) j Cancel |¢
- RJ-900C: RJ900C.inf Tela 6
9 | Clique em “OK’ x| | Atela 8 sera
natela?. N — apresentada.
nzert the manufacturer's installation disk. and then
\g make sure that the corect drive iz selected below. Ll
Cancel |
LCopy matufacturer's files from:
D:\RJ - 900C_2000_XP
Tela 7
10 Escolha a impressora Atela 9 sera
Mutoh e clique em Add Printer Wizard > apresentada.
“Next>" (Avangar)
A Select the manufacturer and model of your printer. |F your printer came with an installation
@ dizk, click Hawe Disk. IF your printer is not listed, consult your printer docurmentation for a
compatible printer.
V' Show compatible hardware
Frinters |
MUTOH RJ-900C
This driver iz not digitally signed! Have Disk... |
Tell me why driver signhing iz importart
< Back I Mest » I Cancel |
Tela 8
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Win — Procedimento de instalagao USB — Parte 2 — Modo WinXP / PnP 12 etapas —
Etapa 11 de 12
Etapa | Acdo Tela Resultado
11| Clique em “Continue A tela 10 sers
Anyway” (Continuar apresentada.
assim mesmo) natela 9. 1 E The software you are installing for thiz hardware:
L3
Printers
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with YWindows #P. [Tell me why this testing iz important. )
Continuing your installation of thiz software may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop thiz inztallation now and
contact the hardware vendor for software that has
pazzed Windows Logo testing.
STOP Installation |
Tela 9
12 Cliqgue em “Finish” Found New Hardware Wizard A impressora
(Concluir) na = Completing the Found New esta instalada
tela 10. . Hardware Wizard agora.
The wizard has finizhed inztaling the software for: EN D (FI M) .
jmy MUTOH RJ-900C
Click Finish to close the wizard,
< Back Cancel
Tela 10
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Win — Procedimento de instalagao USB — Parte 2 — Modo Win2000 / PnP 8 etapas —
Etapalde4
Etapa | Acdo Tela Resultado
1 Verifique se
e aimpressora e a
impressora estao
ligadas (ON),
e 0 CD do driver Mutoh
esta inserido na - -
unidade de CD-ROM
doPCe
e O programa de
instalagao Mutoh foi
concluido.
2 Conecte a impressora no Atela 1,
PC com o cabo USB. “Found New
Consulte Conexéo do Hardware
cabo USB Wizard”
) (Assistente
para Adicionar
Novo
Hardware)
sera
apresentada.
3 CIlque em “Next>" Found New Hardware Wizaid
(Avangar) na tela 1. N Welcome to the Found New Atela 2 sera
N Hardware Wizard apresentada.
Thiz wizard helps you install a device diver for a
hardware device.
To continue, click Next,
Cancel
Tela 1
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4 | Clique na caixa de Found New Hardware Wized Atela 3 sera
Se|e(}é0 “SearCh for a Install Hardware Device Drivers apresentada.
suitable driver for my A device diiver it 3 software program that enables a hardware device to work, with

. »” an operating system,
device” (Procurar um
driver adequado para o Thiz wazard will complete the installation for this device:
meu dispositivo @ Unknown
[recomendado]) na tela
2 e clique em “Next>” A device diiver is a sof that makes a hardware device wark. Windows
needs diver files for your new device. To locate diver fles and complete the
(Avancar). installation click Next.
What do you want the wizard to do?
& 'Search for a suitable diiver for my device [recommended]
" Display a list of the known difvers for this device o that | can choose a specific
diiver
< Back Neat> Cancel |
Tela 2
Win — Procedimento de instalagdo USB - Parte 2 — Modo Win2000 / PnP 8 etapas —
Etapa5a7
Etapa | Acdo Tela Resultado

5 | Clique na caixa de Atela 4 sera
Se|e(}é0 “CD'ROM Locate Driver Files apresentada.
drives” (Unidades de ‘where do you want Windows bo search for driver files?

CD-ROM) natela3e
C|ique em “Next>" Search for diver files for the followng hardware device:
(Avangar). @ MUTOH RJ-900C
The wizard seaiches for sultable ditvers in itz diver databaze on your computer and in
any of the following oplional search locations that you specify.
To start the search, chick Nexl. If you are seaiching on a floppy disk of CD-ROM dive.
inzert the floppy disk or CD before clicking Mext.
Ophional search locations:
= i Fopoyd fTVes
¥ CO-ROM dives
™ Specify a location
™ Miciosolt Windows Update
< Back Mewt > Cancel
Tela 3
6 | Clique em “Next>" Atela 5 sera
(Avan(}ar) na tela 4. Driver Files Search Results apresentada.

The wizard has finished searching for driver files for your hardware device.
The wizard found a driver for the following device:
@ MUTOH RJ-900C
‘Windows found a driver for this devica. To install the driver \Windows found, click Next.
@ E\H900 ¢_2000_sph907 c.inf
The wizard also found other diivers that are suitable for this device. To view a list of
these drivers of install ane of these drivers. select the following check box, and then click.
Next.
I Install one of the other diivers

4-36 Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142




Cliqgue em “Yes” (Sim) na
tela 5.

Digital Signature Not Found

The Microsoft digital signature affirms that software has
been tested with ‘Windows and that the software has not
been altered since it was tested.

The software you are about to install does not contain a
Microsoft digital signature. Therefore, there is no
guarantee that this software works corectly with
‘Windows.

Printers

If you want to search for Microsoft digitally signed
software, visit the Windows Update Web site at
http: //windowsupdate. microsoft.com to see if one is
available.

Do you want to continue the installation?

x|

No More Info

Tela 5

A tela 6 sera
apresentada.

Win — Procedimento de instalacdo USB - Parte 2 — Modo Win2000 / PnP

8 etapas —
Etapa 8

Etapa

Acéo

Tela

Resultado

8

Clique em “Finish”
(Concluir) na tela 6.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard haz finished inztalling the software for:

MUTOH RJ-900C

Click Finish to close the wizard.

< Back LCatice]

Tela 6

A impressora
esta instalada
agora.

END (FIM).
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Win — Procedimento de instalagdo USB — Parte 3 — Modo Win2000 / Guide 14 etapas —
Etapalde 3
Etapa | Acdo Tela Resultado
1 Va para Control Panel > Atela1do
Printers (Painel de assistente
Controle > Impressoras) “Add Printer”
e cligue em “Add Printer” (Adicionar
(Adicionar Impressora). } Impressora)
sera
apresentada.
2 Clique em “Next>" Add Printer Wizard A tela 2 sera
(Avancar) na tela 1. Welcome to the Add Printer apresentada.
Wizard
Thiz wizard helpz pou install a printer or make printer
connections.
To continue, click Next.
Cancel
3 e Marque “Local printer’ | EfEoERCrg] Atela 3 sera
(Impressora |Oca|). Local or Network Printer apresentada.
° Desmarq ue |z the printer attached to your computer?
“Automatically detect
and install my Plug o o e e i N a1 stechedto
and Play printer
(DeteCta.r € InStaIar [~ Automatically detect and install my Plug and Play printer
automatlcamente a  Network priter
impressora Plug and
Play).
¢ Clique em “Next>"
(Avancar).
< Back I Mest » I Cancel
Tela 2
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Win — Procedimento de instalagdo USB — Parte 3 — Modo Win2000 / Guide

14 etapas —

Etapa 4 de 6
Etapa | Acdo Tela Resultado
4 Selecione a porta da Add Printer Wizard Atela 4 sera
impreSSOFa USB ‘Virtual Select the Printer Port apresen’[ada.
pri nter port for M utoh’ Computers communicate with printers through ports.
(Porta da impressora
Virtua' da M utoh) na te|a Select the port pou want your printer to use. I the port iz not listed, you can create a
. « » nesw pork.
3 e clique em “Next> .
A & Use the following port:
( Vangar)' Fort | Description | Frinter |:|
COpz: Serial Port
COp3: Serial Port
CObd4: Serial Port
FILE: Frint to File
rinter port for ... -
Mote: Most computers use the LPT1: part to communicate with a local printer.
" Create a new port:
Type: Local Part j
< Back I Mext > I Cancel |
Tela 3
5 Selecione ‘Mutoh Add Printer Wizard Atela 5 sera
Industries Ltd’ na tela 4 e Add Printer Wizard apresentada.
Cl|q ue no botéo “Have The manufacturer and model determine which printer to use.
Disk...” (Com Disco).
Select the manufacturer and madel of your printer. [f your printer came with an installation
disk, click Have Disk. If your printer iz not listed, consult your printer documentation for &
compatible printer.
Manufacturers: Frinters:
M annesmann ;I MUTOH RJ-900C
Microtek.
Minolta
Monatype —
MUTOH
[ — =l
Have Digk... |
< Back I Mext > I Cancel |
Tela 4
6 Cliqgue em “Browse” Install From Disk x|| | Atela6 sera
(Procurar) na tela 5. apresentada.
Inzert the manufacturer's installation dizk into the drive
@ selected, and then click OK.
Cancel |
Copy matufacturer's files from:
lﬁ j Browse... |
Tela 5
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Win — Procedimento de instalagdo USB — Parte 3 — Modo Win2000 / Guide

14 etapas —

900C na tela 8 e clique
em “Next>" (Avangar).

Add Printer Wizard
The manufacturer and model determine which printer to uze,

Select the manufacturer and maodel of your printer. IF your printer came with an installation
dizk, click Have Disk. If your printer iz not listed, consult pour printer documentation for a
compatible printer.

Frinters:

MUTOH RJ-900C

Have Disk... |

Cancel |

< Back I Mest » I

Tela 8

Etapa 7 de 9
Etapa | Acdo Tela Resultado
7 e Procure o arquivo 2| | Atela7 sera
‘RJI900C.inf no CD Look ir: [ =3 RJ-900C_2000_XP [ I = e ) apresentada_
do driver Mutoh ou na [ETRs-s00c
pasta do software para
Windows da
impressora.
e Selecione o arquivo
¢ Clique em “Open”
(Abrlr) File name: I RJ-900C.INF j Open I
ol Files of type ISEtupImermation [=inf) d Cancel
O Notas & Tela 6
* RJ-900C: RJ900C.inf
8 Cligueem “OK" natela7. | (EEGTL L - x|| | Atela 8 sera
et f aton disk it e apresentada.
nzert the manufacturer's installation dizk inta the: drive
@ zelected. and then click Ok, LI
Cancel |
Copy manufacturer's files from:
D:\ RJ-900C_2000_XP
o Tela7
9 Cllque em MUTOH RJ- Add Printer Wizard A tela 9 sera

apresentada.
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Windows — Procedimento de instalagdo USB — Parte 3 — Modo Win2000/Guide

14 etapas —
Etapa 10 de 12

Etapa | Acdo Tela Resultado
10 Selecione “Replace Add Printer Wizard Atela 10 sera
existing driver” (Substituir Use Existing Driver apresentada.
i i A driver iz already installed for thiz printer. v’ lace the existi
0o der.er EXISteDte) na" tela d[ivr;er iz already installed for this printer. You can use or replace the existing
9 e clique em “Next>
(Avanga r)_ MUTOH RJ-900C
Do you want to keep the existing driver or uze the new one?
" Keep existing driver [recommended)
< Back I Mest » I Cancel
Tela 9
11 Preencha o nome da Add Printer Wizard A tela 11 sera
impressora na tela 10 e Name Your Printer apresentada.
C||q ue em “Next>” “ou must assign a name for this printer.
(Avancar).
Supply a name for this printer. Some programs do not support server and printer name
combinations of mare than 31 characters.
FErinter name:
[foTorrsooc]
& Notas &
* Qualquer nome é
possivel.
< Back I Mest » I Cancel
Tela 10
12 Escolha se ira Add Printer Wizard A tela 12 sera

compartilha a impressora Printer Sharing apresentada
ou néo e Cl ique em *Y'ou can share thiz printer with other network, users.
“Next>" (Avancar).

Indicate whether you want this printer to be available to other ugers. [f you share this

printer, you must provide a share name.

(" Share as:

< Back I Hext » I Cancel
Tela 11
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Windows — Procedimento de instalagdo USB — Parte 3 — Modo Win2000/Guide 14 etapas —
Etapa 13 de 14

Etapa | Acdo Tela Resultado
13 Escolha se ira imprimir Add Printer Wizard A tela 13 sera
uma pagina de teste ou Print Test Page apresentada.
néo e C"que em “Next>” To confirm that the printer iz installed properly, you can print a test page.
(Avancar).
Do you want to print a test page?
< Back I Mest » I Cancel
Tela 12
14 Clique em “Finish” Add Printer Wizard A impressora
(Concluir) na tela 13. Completing the Add Printer esta instalada
Wizard agora.
“Y'ou have successfully completed the Add Printer wizard. EN D (FI M) .

“t'ou specified the following printer settings:
Marme: MUTOH RJ-900C

Shared az:  <Mot Shared:

Part: Useom

Madel: MUTOH RJ-900C

Default: es

Test page:  “Yes

To close this wizard, click Finish.

< Back Cancel

Tela 13
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Instalacdo do monitor de status

Cuidado

NAO use software baixado por download JUNTO COM o

software do CD do driver!

Sempre use APENAS UMA verséo do software!

Windows — Procedimento de instalagdo do monitor de status 7 etapas —
Etapalde4
Etapa | Acdo Tela Resultado
1 Verifique se o PC e a
impressora estao - -
ligados (ON).
2 Insira o CD do driver na Atela1do
unidade de CD do PC programa do
OU execute o arquivo driver da
setup.exe na pasta do impressora
software da impressora Mutoh.
do Windows. O software é iniciado.
& Notas &
Quando o programa de
instalagcéo nao for iniciado
automaticamente, execute
“Setup.exe” no CD-ROM.
3 Selecione o modelo da MUTOH RJ-900 SeriesPrinter driver NT4.0/2000/XP A tela 2 sera
impressora na tela 1 e RJ-900 Series RJ-600 SeriesPrinter drier s sel up. apresentada.
Cllque em “|nSta||" Frinter driver Please choose setup classification.
(Instalar).
RJ-301C RJ-900C
Install@)
Uninstall(L)
Tela 1
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Windows — Procedimento de instalagdo do monitor de status e 7 etfngs g
tapa 4 de
Etapa | Acdo Tela Resultado
4 | Clique na caixa de Atela 3 sera
Se|e(}éo “|nst_a||ati0n Of Install Please choose installation classification. apresentada
a status anonltor T ¥ Installation of a driver
(Instalagéo de um e APrinter driver o do printing more than the applicatior,
monltor de StatUS) na and apprlicallunaremsta\lad.
tela2 e cquue em [¥ Installation of a status monitor
“Next” (Avancar) e applicaion ofwatching the condiion of prtar =
I~ The addition of @ port
The port of the place of the printing is added.
Cance(S) == Back(B)
Tela 2
5 | Clique em “Agree” Atela 4 sera
(ConcordO) ou “Cancel” Install The license agreement about a plotter driver. apresentada
‘Contato e ficonga do et 3 | | quando voce
: Jude thi t contract (henceforth thi
driver da impressogra” Rl deF ok i concorda
. (henceforth this software) inwhich the second holds com as
copyright. .~
a Quando ConCOI’dar The 1st article (itis called a license the right of use Condlgoes'
. consent, and the following)
como Contrato de 1. The second permits a nonexclusive license [
H . Japan fwhich uses this software to the first]. in
||Cen(;a. addiﬁ:un‘ t!w linense_ said here -- this S.UI‘IWSIE -
Clique em “Agree” - e
Concordo . O VISOr afaplmannn plotter is sa:.
o o 4 T e
. hard disk
;_ I:ma :urpnsa slack data ofthe right of intangible
prnpem ofthis software by which the firstwas )
b. Quando vocé n&o e b ol e s et 5
concordar com o
contrato de licenga: careslcy | | <<cacke
Clique em “Cancel”
(Cancelar). A Tela 3
instalagao do driver
da impressora é
cancelada.
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Verifique a mensagem
da tela e clique em
“Next>" (Avancar).

MUTOH RJ-901CPrinter diiver NT4.0/2000/2P
Install Installation is started.

Installation of a status manitor
1. Installation list

2. Consent contract

3. A setup of a port

4. Start of installation

5. Installation

6. Completion

Cancel(§) <= Back(B)

Tela 4

A instalagao
do monitor de
status se
inicia, a tela
mostrara uma
barra de
progresso e
passara para
atela 5.

Windows — Procedimento de instalagdo do monitor de status

7 etapas — Etapa 7

Etapa

Acéo

Tela

Resultado

7

Clique em “End” (Fim)

na tela 5.

MUTOH RJ-901CPrinter driver NT4.0/2000/XP

Install Installation was completed.

1. Installation list afler the end of an setup, and turn on a printer.
2. Consent contract
3. A setup of a port

4. Start of installation

5. Installation

Please connecta USH cable to a printer and a computer

Tela 5

Ainstalagao é
concluida. O
monitor de
status esta
instalado agora.
END (FIM).
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Desinstalacdo do software

Cuidado

Use o programa de instalacdo do CD do driver quando o

software tiver sido instalado originalmente do CD.

Use o programa de instalacdo da pasta do software para
Windows da impressora quando o software tiver sido instalado

originalmente desse local.

NOTA: O driver da impressora E o monitor de status serdo

excluidos se o software for desinstalado.

Windows — Procedimento de desinstalagao 4 etapas —
Etapa 1 de 2
Etapa | Acdo Tela Resultado

1 Insira o CD do driver Aréelfa:ngodo
na unidade de CD do prog
PC _drlver da
OU execute o arquivo Impressora

Mutoh, sera
setup.exe na pasta do
! apresentada.
software da impressora
do Windows. O software é iniciado.
& Notas &

Quando o programa de
instalagédo nao for iniciado
automaticamente,
execute “Setup.exe” no
CD-ROM.

2 Selecione o modelo na MUTOH RJ-300 SeriesPrinter diiver NT4.0/2000/%P A tela 2 sera
tela 1 e clique em RJ-900 Series R.-900 SeriesPrinter driver is set up. apresentada.

“Uninstall”
(Desinstalar).

Please choose setup classification.

Printer driver

H B

RJ-801C RJ-200C

Install{)

Uninstall(L)

Tela 1
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Windows — Procedimento de desinstalagao 4 etapas —
Etapa 3de 4
Etapa | Acdo Tela Resultado
3
Clique em “Next>" A desinstalagéo
(Avancar) na Uninstall _ do software se
tela 2 Uninstallation is stared. iniCia. A tela
mostrara uma
barra de
progresso e
passara para a
tela 3.
Cancel(8) << Back(®) ||i _
Tela 2
4 C||que em “End” MUTOH RJ-900 SeriesPrinter driver NT4.0/2000/%P A desinstalagéo
(Flm) na Uninstall Uninstallation was completed. dOS driVerS E dO
tela 3. monitor de
status da
impressora é
o concluida.
END (FIM).

Tela 3
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Pagina intencionalmente em branco.
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5. Manuseio da impressora

Introducéao

Esta secdo descreve como fazer a impressora, ja totalmente
instalada, ficar “ready-to-print” (pronta para imprimir). Para
obter detalhes sobre como obter uma impressora totalmente
instalada, consulte o capitulo “Instalacéo da unidade”.

Como colocar a impressora pronta para imprimir

Ponto de partida: Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142 TOTALMENTE

INSTALADA

l

Etapa | Acéo Referéncia
1 Escolha o material apropriado. Informagdes gerais S.Obre materiais
utilizaveis
Instala¢c&o do material de rolo em rolorolo de
material de impressao
. Colocacédo do material de rolorolo de
2 Instale e coloque o material. . ; ~
material de impressao
Colocacéo de folhas de material de
impresséo
3 Defina o tipo de material Configuragado do tipo de material de
impresséao
4 OPCIONAL: Ajuste a altura da Ajuste da altura da cabeca
cabeca
5 Defina as condices de impressao. Configuracao do driver daimpressora
Menu Setup no painel de operacéo
OPCIONAL: Realize um ou mais
6 teste_s de p]otagem e exec_utg acoes Testplot
de ajuste, limpeza e substituicéo,
quando necessario.

!

Resultado: Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142 PRONTA PARA

IMPRIMIR
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Informacgdes gerais sobre materiais utilizaveis

Compatibilidade de materiais

Compatibilidade de materiais

O tipo e a qualidade do material usado influenciara muito no
resultado da impressao. Use materiais compativeis com a
aplicacdo, levando em consideracgdo estas informacoes.

Varios materiais dedicados sdo compativeis com a
Impressora para Grandes Formatos Xerox 7142. Selecione o
material apropriado de acordo com o tipo de aplicagao:

* Papel vegetal para monocromatica
* Papel vegetal para colorida

* Papel vegetal apagavel

* Papel comum

* Papel fotografico

* Papel revestido

« Filme fosco

NOTA: Se a impressora falhar ou ocorrerem defeitos devido
ao uso de materiais ndo-dedicados:

A impressora nao sera coberta pela garantia, e os custos de
reparo serdo por conta do cliente.

Para obter detalhes, consulte:
“Manutencéo”
“Pesquisa de defeitos”

Se for necessario fazer reparos, entre em contato com o
representante local Xerox.

NOTA: Quando o material dedicado é usado, a qualidade de
impresséo é ajustada de acordo com cada tipo de material.

Para conhecer as configuracfes, consulte “Especificacfes
da operacgédo de impresséo”.

Ao imprimir em material ndo-dedicado:

Consulte as especificagbes do fornecedor de materiais para

obter informacdes sobre o tipo de material ou as
configurac8es apropriadas para a impressora.

Defina a qualidade da impressdo de acordo com as
instrugcbes em “Menu MediaSet”
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Area de impresséo

A area imprimivel da Impressora para Grandes Formatos
Xerox 7142 é a seguinte:

(1) Material em rolo

c
c
S
©
g
£
(=]
d b %
4]
Q a=3mm
g b=3mm
/r % c=3mm
. 1 d=3mm
Printable Area 5 v
(2) Material em folhas soltas
c
c
S
©
g
£
=
d b 5
1]
2 a=3mm
S b=3mm
/' g c=17mm
Printable Area ] d=3mm
a  /
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Notas sobre como manusear o material

Observe as seguintes recomendagdes quando manusear os
materiais da impressora.

* Use materiais dedicados em um ambiente apropriado.

As faixas de temperatura e umidade apropriadas para
impressao sao exibidas abaixo.

Temperatura Umidade
Faixa recomendada 15°C a 28°C 40% a 60%
Taxa de alteragéo Até 2°C por hora Até 5% por hora

* Nao use materiais dobrados ou rasgados.

* O tamanho do material pode ser alterado de acordo com
as variagdes de temperatura e umidade no ambiente de
impressao. Assim, coloque o material no minimo 30 minutos
no ambiente de impressao antes de usa-lo, para que se
aclimatize ao ambiente de impressao.

* Se aimpressao for feita sem a aclimatizagdo do material
ao ambiente de impressao, podem ocorrer atolamentos do
material e a qualidade da impresséo pode ser prejudicada,
devido a dilatagao ou a contragao do material.

* O material possui um lado certo para a impressao e um
lado nao-imprimivel. Se a impressao for feita no lado ndo
imprimivel, podem ocorrer manchas e borrdes.

* Sempre manipule os materiais com as maos secas e
limpas para evitar qualidade de impressao ruim.

* Quando a impressora ficar sem uso por mais de 24
horas, remova o material para evitar flutuagdes e
atolamentos, além de degradagao da qualidade de
impressao.

» Evite usar o material em locais frios e secos,
principalmente quando for imprimir documentos formais.

+ Sempre armazene os materiais em suas embalagens
originais.

Notas sobre como armazenar o material

Observe as seguintes recomendagdes sobre o
armazenamento dos materiais.

» Evite armazenar os materiais em salas com temperatura
alta e alta umidade.

* Evite a luz solar direta no material armazenado.
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+ Sempre reembale o material em folhas em sua
embalagem original e armazene-o na horizontal.

*  Depois de remover do eixo o material em rolo ndo
utilizado, enrole-o apropriadamente, embale-o em um saco
individual e armazene-o em uma caixa separada.

¢« Mantenha o material seco.

Manipulacéo e instalacdo do material

Consulte as “Informacdes gerais sobre materiais utilizaveis”
para obter detalhes sobre 0 manuseio de materiais.

E recomendavel usar materiais especiais nesta impressora.

Consulte os seguintes tépicos para conhecer os tipos e os
detalhes dos materiais:

“Informacdes gerais sobre materiais utilizaveis”
“Opcdes/suprimentos”

Instalacdo do material de rolo em rolo

S6 use o eixo fornecido com esta impressora.

E preciso usar adaptadores especiais para nicleo de trés
polegadas, se o nucleo tiver essa medida.

o Estes materiais em rolo podem ser colocados no eixo da
impressora :

e RJ-901C: nucleo de material de trés polegadas de didmetro
(didmetro externo menor que 100 mm) e peso menor que 5 kg

e 7142: nlcleo de material de trés polegadas de didmetro
(didmetro externo menor que 150 mm) e peso menor que 19 kg
Ao usar o adaptador do nucleo de trés polegadas no eixo,
vocé pode colocar estes materiais em rolo:

e RJ-901C: nucleo de material de trés polegadas de diametro
(diametro externo menor que 100 mm)

e 7142: nucleo de material de trés polegadas de didmetro
(didametro externo menor que 150 mm)

Para obter detalhes, consulte estes tépicos:
“Especificagdes do produto”
“Opcoes/suprimentos”

Assente o material em rolo em uma superficie uniforme
e nivelada.

Se o material em rolo e o eixo forem colocados na vertical,
0 eixo pode ser danificado.
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Para instalar o material em rolo, siga as etapas abaixo.

1. Remova as flanges madveis do eixo.

2. Instale os adaptadores opcionais para nucleo de trés
polegadas :
Se estiver usando material com nucleo de 2 polegadas: Nao use
os adaptadores para nucleo de trés polegadas e va para a etapa
3.
Se estiver usando material com nucleo de 3 polegadas : Encaixe

0 adaptador para nucleo de trés polegadas (3) na flange fixa (2)
e na flange mével (1), como mostrado na imagem abaixo.

NUum. Nome
1 Flange movel
2 Flange fixa
3 Adaptador para nucleo de trés polegadas

3. Coloque o material em rolo no eixo. Consulte a imagem
abaixo para saber a orientagao correta do rolo.

___—Movable flange side

1

Roll direction of the media

B Fixed flange side

4. Empurre o material em rolo (2) no eixo e deslize-o
sobre a flange fixa (1).
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NUm. Nome
1 Flange fixa
2 Material em rolo

5. Mova a flange médvel (1) sobre o eixo e pressione
firmemente a flange dentro do nucleo de material em
rolo. Consulte a imagem abaixo.

1 Flange movel
2 Material em rolo

6. Posicione o eixo (1) no receptor do eixo da impressora
(4) de modo que a flange fixa (2) fique em frente a
lateral do entalhe do cartucho de tinta. Consulte a
imagem abaixo.

Num. Nome
1 Eixo
2 Flange fixa
3 Entalhe do cartucho de tinta
4 Receptor do eixo
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Colocacao do material de rolo

Cuidado

Ao usar o cesto de papel, defina-o conforme descrito em:
“Definicdo do cesto de papel”.

Para colocar o material em rolo, siga as etapas abaixo.

1. LIGUE (ON) a impressora.

¢ Resultado: A impressora € inicializada. O painel de
operagao exibe “Paper End” (“Fim do papel”).

N&o use a alavanca de retencdo do material durante a
inicializacdo da impressora. Se os rolos do carro e de
pressao se tocarem, a impressora pode quebrar.

2. Pressione a tecla [Back] (Voltar) no painel de operacao
e selecione “Roll” (Rolo).

° Resultado: A luz do material de rolo em rolo acende.

Se “sheet” (folha) estiver selecionado no painel de operagao
quando o material em rolo for colocado, havera erro na
colocagao.

3. Empurre a alavanca de retengdo do material (1) para
trds, como indicado na imagem abaixo.

. Resultado: O painel de operagéo exibe “Lever Up”
(Alavanca para cima).

Nuam. Nome
1 Alavanca de retengédo do material
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4. Deslize o material em rolo (1) para o entalhe de
alimentacdo de material (2), conforme mostrado na
imagem abaixo.

1 Material em rolo

2 Entalhe de alimentagdo de material

e Certifique-se de que o material em rolo esteja enrolado no
nucleo do material.

e Se a borda dianteira do material em rolo ndo estiver reta, corte-a
até que fique reta, usando a lamina do cortador.

e Se a borda dianteira do material em rolo estiver enrolada, corte-
a, usando a lamina do cortador.

e Para obter o método de corte, consulte “Corte de material”.

5. Abra a tampa dianteira (1) e puxe cerca de 0,5 m de
material em rolo (2).

Ndam. Nome
1 Tampa dianteira
2 Material em rolo
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6. Verifique se a borda direita do material em rolo nao
esta cobrindo a marca de colocagdo de material (2).
Consulte a imagem abaixo.

NUum. Nome
1 Material de rolo em rolo
2 Marca de colocagao de material

NOTA: N&o junte a borda direita do material com a marca de
colocacgdo a forca; isso pode fazer com que o material se
incline.

7. Desenrole o material em rolo (1) usando o eixo (2) e,
simultaneamente, pressione (consulte a imagem
esquerda) o material na parte dianteira da impressora.
Dessa forma, o encurvamento diminui, evitando a
inclinagdo do material. Consulte as imagens abaixo.

™~

NUm Nome
1 Material em rolo
2 Eixo
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8. Puxe a alavanca de retengdo do material (1) para frente,
como indicado na imagem abaixo.

NUam. Nome
1 Alavanca de retengado do material

Se a borda dianteira do material em rolo ndo estiver reta,
corte-a até que fique reta. Para obter o método de corte,
consulte “Corte de material”.

Se o comprimento da borda a ser cortada estiver definido no
menu de configuracdo do material, a borda do material em
rolo sera cortada automaticamente depois da inicializagao do
material. Para obter o0 método de corte, consulte Menu
MediaSet.

9. Feche a tampa dianteira (1).

e Resultado: O painel de operagao exibe o menu de
configuracao de material (Media).

Ndm. Nome
1 Tampa dianteira
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Colocacao de folhas de material de impresséo

Os seguintes tamanhos de material em folhas soltas podem
ser usados na impressora:

RJ-901C

Largura do material: A4 a A1+ (210 mm a 610 mm)
Comprimento do material: Maximo de 1.200 mm
7142

Largura do material: A4 a A0+ (210 mm a 1.080 mm)

Comprimento do material: Maximo de 1.600 mm
e Se ja houver material em rolo colocado, desenrole-o antes de
colocar o material em folhas soltas.
e Ao usar o cesto de papel, consulte “Definicdo do cesto de papel”.

Para colocar o material em folhas soltas, siga as etapas
abaixo.

1. LIGUE (ON) a impressora.
e Resultado: A impressora ¢ inicializada. O painel de
operagao exibe “Paper End” (Fim do papel).
Cuidado

N&o use a alavanca de retencdo do material durante a
inicializag8o da impressora. Se os rolos do carro e de
pressao se tocarem, a impressora pode quebrar.

2. Pressione a tecla [Back] (Voltar) no painel de controle e
selecione “Sheet” (Folha).

° Resultado: A luz do material em folhas soltas acende.
NOTA: Se “Roll” (Rolo) estiver selecionado no painel de

operacdo quando o material em folhas soltas for colocado,
podera haver erros na colocagéo.

3. Empurre a alavanca de retengdo do material (1) para
trads. Consulte a imagem abaixo.

. Resultado: O painel de operacgao exibe “Lever Up”
(Alavanca para cima).

Nam. Nome

1 Alavanca de retengcédo do material

Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142



4. Abra a tampa dianteira (1). Consulte a imagem abaixo.

1 Tampa dianteira

5. Insira o material em folhas soltas (1) no entalhe de
alimentagdo de material na parte dianteira da
impressora. Consulte a imagem abaixo.

Num. | Nome
1 Material em folhas soltas

6. Alinhe o lado direito da folha com a marca de
colocagéo de material (2) e alinhe a borda dianteira

com uma das etapas do vidro (3). Consulte a imagem
abaixo.

Num. Nome
1 Material em folhas soltas
2 Marca de colocagao de material
3 Etapa do vidro
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NOTA: Coloque o material em uma faixa de £ 5 mm a
esquerda ou a direita da marca de colocacao; caso contrario,

havera erro de colocacédo de material.

7. Puxe a alavanca de retengdo do material (1) para
frente. Consulte a imagem abaixo.

Ndam.

Nome

Alavanca de retengdo do material

8. Feche a tampa dianteira (1). Consulte a imagem abaixo.

Resultado: O painel de operagéo exibe o menu de
configuracao “Media type” (Tipo de material).

NUam.

Nome

Tampa dianteira
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Configuracéao do tipo de material

Introducéo:

Quando o material for colocado na Impressora para Grandes
Formatos Xerox 7142, sera preciso definir o tipo de material.
O menu de configuragéo de material (Media) é exibido
depois que a alavanca de retencao de material € empurrada
da posicao traseira para a posigéo dianteira.

NUm. Nome

1 Alavanca de retengao do material

A impressora inicia o material sem configurar o tipo de
material quando:

¢ Atecla [Cancel] (Cancelar) do painel de operagéo &
pressionada.
¢ Nao ha acionamento de teclas no painel de operagao por 10
segundos.
1. Verifique se a impressora foi LIGADA (ON) e se o
material foi colocado.

o Resultado: Depois que o material é colocado, a tela
muda para o menu de configuragdo de material (Setup).

e Consulte estes tépicos para colocar o material: Consulte
“Colocagao de material em rolo” ou “Colocagao de
material em folhas soltas “

2. Pressione a tecla [Setting value +] (Valor da
configuracdo +) ou [Setting value-] (Valor da
configuragéo -) no painel de operagdo para selecionar
o tipo de material correto:

e User1, User2, User3, User4 (Usuario1, Usuario2,
Usuario3, Usuario4)

e MonoTracing
e Color.Tracing
¢ Plain (Comum)
e Coat (Revestido)
e Film (Filme)
e Photo (Foto)
3. Pressione a tecla [Enter] (Entrar) no painel de operacao
para confirmar a escolha.
¢ Resultado: O tipo de material é identificado.

¢ O painel de operacao exibe “Paper Initial” (Papel inicial)
e a inicializagdo do material comeca.
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Nam. Nome
1 Alavanca de ajuste da altura da cabecga da

Ajuste da altura
cabeca

Quando é usado?

Use o ajuste da altura da cabega para evitar que a cabeca
de impressao toque o material quando estiver imprimindo em
alta velocidade ou usando material com curvatura
acentuada.

Se a alavanca do ajuste da altura da cabeca for levantada, a
alta qualidade de impresséo nao sera garantida.

Nao abra a tampa dianteira nem altere a altura da cabeca
durante a impressao. Se a altura da cabeca for alterada, o
alinhamento dela também sera, o que ndo garantira uma
impressao de alta qualidade.

Para executar um alinhamento da cabega, consulte a secéo
“Ajuste da altura da cabeca”.

1. Abra a tampa dianteira (1). Consulte a imagem abaixo.

1 Tampa dianteira

2. Altere a altura da cabega movendo a alavanca de ajuste
de altura da cabega (1). Consulte as imagens abaixo.

Altura normal da cabeca Altura da cabecga: Alta
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3. Feche a tampa dianteira (1). Consulte a imagem abaixo.

NUam.

Nome

Tampa dianteira
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Testplot

Visao geral e funcbes dos testplots

7 o
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Testplot Funcéo Acédo a ser tomada
guando necessario

SetupPlot Verificar as definigbes da configuragao. Altere os itens de
configuragao.

NozzleCheck Verificar os injetores da cabeca. Faca a limpeza da
cabeca.

AdjustPlot Fazer ajuste fino da qualidade de Ajuste a qualidade

impressao de impressao.
PalettePlot Verificar as cores da caneta Apenas na

linguagem HPG

MaintenanceRecordPlot

Verificar o status do ciclo de vida util de
pecas importantes

Substitua as pecas.

5-18
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Execucdo de um testplot

Para imprimir um testplot, siga as etapas abaixo.

1. Verifique se a impressora foi ligada (ON) e se foi
colocado material — rolo ou folha — com tamanho maior
que A3. Consulte “Colocagdo de material em rolo” ou
“Colocagao de material em folhas soltas”.

Verifique se a impressora estda no modo Normal.

Pressione a tecla [Menu] no painel de operagao.
Resultado: * O primeiro submenu do menu de
configuracdo (Setup) é exibido. O painel de operagéo
exibe “*“Menu* TestPlot>". A impressora esta no modo
Menu.

4. Pressione a tecla [Enter] (Entrar) no painel de controle.
Resultado: O painel de operagdo exibe “TestPlot:
SetupPlot”. O primeiro submenu do menu Testplot é
exibido.

5. Pressione a tecla [Setting value +] (Valor da
configuracdo +) ou [Setting value-] (Valor da
configuracéo -) no painel de operagdo para selecionar
o item a ser impresso e pressione a tecla [Enter]
(Entrar). Resultado: A plotagem é iniciada no submenu
selecionado

e Submenus: « SetupPlot « NozzleCheck * AdjustPlot «
PalettePlot « MaintenanceRecordPlot

= % =

A

N\ e ./

NOTA: Consulte estes tdpicos para obter detalhes sobre
cada item da lista de testplots: “SetupPlot para
MaintenanceRecordPlot”.
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SetupPlot

Esta secdo descreve como verificar as configuragdes atuais
da impressora.

NOTA: Para obter o procedimento de impressdo, consulte
“Execucao de um testplot”.

Setup List

Panel Information SerialNo. = ER1E000001 Temp. 24T
Roll/Sheet = Roll Mode | = RJ-901C !Error
Color = Color PROM =V 1. 00 0:None [ ] 3:None [ ]
Plot Mode = Normal NVRAM =V 1.00 1:None [ ] 4:None [ ]
Memory Size = 128MB 2:None [ ] 5:None [ ]
Media Setup Pen Set
Media = Userl Dist. Adj PenPrior = Panel PenTone = Invalid
Condition = Lines Datak = 1000. 00 PenNo. Width ColorNe. Tone (End) (oin
PltResoCRXPF= 360x360 RealX = 1000. 00 0 — 0. 25mm 0 % Round Round
Direction = BiDir CutSheetSize= Vertical f ——— 0. 10mm 1 % Round Round
Thin Qut C:100% M:100% Top Feed = Omm 2 0. 13mm 2 % Round Round
Y:100% K:100% Manage Roll = Invalid 3 0. 18mm 3 % Round Round
InkDryTimer = Osec Cut RollTep = Omm 4 0. 25mm 4 % Round Round
Stiffness = Normal 5 0. 35mm 5 % Round Round
Roll Cut = 0ff 6 0. 50mm 6 % Round Round
7 0. 25mm 1 % Round Round
Command Setup 8 0. 25mm ] % Round Round
Command = MH-GL, GL/2 Merge = Last [ 0. 25mm 9 % Round Round
Origin = Center Quality = ThinLine 10 0. 25mm 10 % Round Round
Step = 0.025mm (CutSheetRotate = On) 11 0. 25mm 11 % Round Round
Position = P (PositionOffsetX= Omm) 12 0. 25mm 12 % Round Round
Terminator = Special (PositionOffsetY= Omm) 13 0. 25mm 13 % Round Round
ImageReso. = 360dpi 14 0. 25mm 14 % Round Round
OnlineTimer = 30sec 15 0. 25mm 15 % Round Round
Layout Setup Network
Layout = On (PageSize = Auto ) 1P Address = 192 168. 001. 253
LayoutMethod= Command Margin = Normal Subnet Mask = 255. 255. 255, 000
Cutline = 0ff Gateway = 192. 168. 001. 254
LayoutTimer = 120sec BiDir Port = 10610
Function Utility
Scale = 100, 0% (Halftoning = Speed) MenuMask = AlwaysOFF
Mirror = 0ff (CMY->BLACK = On) ErrorDisplay = 0ff
Rotation =0 PowerOnCleaning= Off

NozzleCheck

O NozzelCheck €é usado para verificar se ha algum
entupimento da cabecga, injetores ausentes ou injetores com
falhas de acionamento.

NOTA: Se a verificagcdo de injetores indicar que 0s pontos
verificados estdo sujos ou ausentes, limpe a cabeca.
Consulte “Limpeza da cabeca”.

Execute a verificacdo de injetores mais uma vez apos limpar
a cabeca.

NOTA: Para obter o procedimento de impresséo, consulte
“Execucéo de um testplot”.

—_— r——
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AdjustPlot

O AdjustPlot é usado para alinhar a cabeca de impressao.

Esta impressora foi ajustada para qualidade de impressao
ideal na fabrica.

Alinhe a cabega de impressao quando a qualidade de
impressao apresentar queda apos mudangas de ambiente
de instalagdo ou material.

Alinhe a cabega de impressao conforme descrito no seguinte
procedimento:

1.

Al

1A 1B 2A

LI I
2) R
R
SR
5) I
6) L (.
7)|| L
4.

5.

6.

LIGUE (ON) a impressora.
Coloque material de tamanho maior que A3.

Execute um testplot para o alinhamento, conforme
descrito em “Execucgéo de um testplot”.

i g nme n t B i —-—D

2B 3A 3B 4A 4B

R R

O T T O T T T

Verifique a amostra de impressdo e selecione o
numero correspondente a melhor linha reta. No
exemplo, € o num. 4.

Pressione a tecla [Setting value +] (Valor da
configuragcdo +) ou [Setting value-] (Valor da
configuracdo -) no painel de operagdo e insira o
numero selecionado.

s W
O pome? . o
foren e ]

Poll/ Shest Cotar ] Priviing o]
e [=] o]
e [ Py — G
-

\ 2/

Pressione a tecla [Enter] (Entrar) no painel de operagéo
para salvar o valor.
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PalettePlot

Para comparar as cores da caneta CAD com as cores da
impressao quando usar o modo HPGL.

MUTOMH COLOR PLOTTER RJ-900 Series

Para obter o procedimento de impressao, consulte
“Execucgéo de um testplot”.

Plotagem de registro de manutencao

Esta secao descreve como verificar o status do ciclo de vida
util de pegas importantes.

O status do ciclo de vida util € expresso como marcas * para
cada pega (maximo de cinco: denota a vida util restante de
100%).

A medida que o status do ciclo da vida util se aproxima do
final, o nUmero de marcas * diminui uma a uma (20%).

NOTA: Quando todas as marcas * desaparecerem, o ciclo
de vida util da peca terd terminado. Substitua as pecas
consultando: Lamina do cortador

Consulte “Substituicdo da lamina do cortador” ou * Tanque
de fluido usado:

Consulte “Substituicdo do tanque de fluido usado” ou *
outras pecas:
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Entre em contato com o representante Xerox local

—————————— Maintenance Record ==========

Version :1.00
Cutter Life . Exkk F
Page Count 5 718

Ink Pad . Exokkx F
CR Motor Life . EXRRkkF
Pump Life . Exxxk F

Definicdo do cesto de papel

O cesto de papel fornecido com o suporte dedicado pode ser
usado para manter impressdes acabadas, evitando que elas
sofram manchas ou dobras.

Acao: Puxe o gancho da bandeja em sua maxima extensao.

NUm. Nome
1 Gancho da bandeja
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Configuracéo do driver da impressora

Esta segéo descreve como definir configuragdes no driver da
impressora.

Procedimento de configuracdo do driver da impressora

Para imprimir usando a impressora, vocé precisa configurar
o driver de acordo com as condi¢gdes de impressao.

1. Selecione o driver da impressora.

2. Configure o driver da impressora.

¢ Clique em [Help] (Ajuda) na tela de configuragdo do
driver da impressora.

e Leia as instru¢des para definir as configuragbes da
impressora.

Itens de configuracao do driver daimpressora

Esta segéo descreve os itens de configuragao do driver da

impressora.
Item de A
. < Descricéo
configuracgéao
Basic setup Configurar os itens de configuragdo basica da impresséao e verificar a lista de configuracéo.

Advanced setup | Configurar as definicbes avangadas das condigdes de impresséo e verificar a lista de configuragéo.

Executar os itens de configuragado relacionados a inicializagéo, atendimento e armazenamento de

Options A o . ~
parametros e verificar configuragdes.

Utilities Realizar uma limpeza e ativar a ferramenta do software monitor de status.

Para obter detalhes sobre os itens de configuragao, consulte
o arquivo de ajuda do driver da impressora.

O arquivo sera exibido quando o item [HELP] (AJUDA) for
clicado na tela de configuragao do driver.
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Menu Setup no painel de operacao

Selecao de idioma

Para selecionar outro idioma, siga as etapas abaixo.

1. Ligue a impressora mantendo a tecla [cancel]
(cancelar) pressionada.

2. Libere essa tecla quando o menu de selegéo de idioma
for exibido.

3. Role pelos idiomas usando as teclas [forward feed]
(alimentacdo normal) ou [backward feed] (alimentagéo
reversa).

Vocé pode selecionar estes idiomas:

Japanese | Italian
Dutch German
Spanish | English

4. Selecione o idioma de sua preferéncia e pressione a
tecla [enter] (entrar).

A impressora passara automaticamente para o modo
Normal.

Procedimento de configuracao dos menus

Para configurar varios menus, siga estas etapas.

1. Verifique se a impressora esta no modo Normal.

2. Pressione a tecla [Menu] no painel de operagao.

Resultado: A impressora esta no modo Menu.

A seguinte mensagem ¢é exibida: “*“Menu* TestPlot>".

3. Pressione a tecla [Back] (Voltar) ou [Next] (Avangar) no
painel de operagdo para selecionar um item de
configuracédo e pressione a tecla [Enter] (Entrar) para
confirmar.

Resultado: As defini¢des serdo confirmadas OU, quando um
item de configuragdo possuir um submenu, este sera
exibido.

Quando um item de configuragdo possui um submenu, [>] é
exibido na extremidade direita do monitor LCD do painel de
operagao.

Para obter detalhes de cada item de configuragéo, consulte
“Itens do menu de configuracao”.

As definicdes que estiverem piscando no monitor LCD
poderéo ser alteradas pressionando-se a tecla [Setting value
+] (Valor da configuragao +) ou [Setting value-] (Valor da
configuracao -).

4. Para salvar a definicdo alterada, pressione a tecla
[Enter] (Entrar) no painel de operacéo.

Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142 5-25



Resultado: A definigdo sera salva e o item de configuragao
seguinte sera exibido.

Depois de alterar a definigdo, pressione as teclas [Cancel]
(Cancelar), [Setting value +] (Valor da configuragao +) ou
[Setting value-] (Valor da configuracao -), sem pressionar a
tecla [Enter] (Entrar), quando as definigdes NAO tiverem que
ser salvas.

5. Pressione a tecla [Menu] ou [Cancel] (Cancelar) no
painel de operagao para sair do menu de configuragao.

Resultado: O menu de configuragao hierarquico anterior sera
exibido.

Quando o menu principal for exibido, a tela retornara ao
modo Normal.

Itens do menu de configuracao

Item de configuracéo

Descri¢éo

Menu TestPlot

Para realizar uma plotagem de teste.

Menu MediaSet

Para fazer configuragbes de material de impressao.

Menu Command

Para configurar modos de condigées dos comandos da impressora.

Menu PenSetup

Para configuragbes na caneta usada para impresséo.

Menu Layout

Para configuragbes de fungéo de layout.

Menu Function

Para configuragbes no processamento de dados de impresséo.

Menu Network

Para configuragbes na interface de rede.

Menu Utility

Para configuragbes nas fungbes avangadas da impressora.

Menu Consumption

Para exibir a quantidade de tinta restante e o status da vida util do cortador.

Quando o item de menu do visor do menu Utility esta
definido como Normal, estes menus NAO serdo exibidos.

e Menu Command

e Menu PenSetup

e Menu Function

¢ Item BiDir Port (Porta BiDir) do Menu Network

As partes entre < > em cada lista sdo configura¢des padréao
de fabrica (valores iniciais).
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Menu TestPlot

Para realizar varias impressodes de teste.

Item de configuracéo Descricéo

Para imprimir a lista de configuragdes.

SetupPlot Consulte SetupPlot

Para imprimir o padréao de verificagéo de injetores.

NozzleCheck Consulte NozzleCheck

AdjustPlot Para executar um alinhamento de cabeca.

Para imprimir a paleta de cores da caneta da impressora.

PalettePlot Consulte PalettePlot
Menu MediaSet
Use o0 menu MediaSet para realizar configuragbes de material.
Se for usado material ndo-dedicado (midia sem ou fora de
especificagdo) , estes problemas poderao ocorrer:
Erro de detecgdo de material
Inclinagéo, rompimento e enrugamento do material
Atolamentos do material
Qualidade de impresséao ruim, devido a manchas e borroes
nas impressoes.
Impedimento da detecgéo da extremidade do material em
rolo.
Os problemas causados pelo uso de materiais nao-
dedicados ndo serdo cobertos pela garantia, e os custos de
reparo serao por conta do cliente.
Iltem de Valor de -
- ~ : Descricdo
configuracéo config.

MonoTrac

glc;li.r':'rac - Para definir o tipo de material dedicado :

<Coat> Va para o item seguinte: (1) Quando o material dedicado estiver definido no

Eilm menu Media

Media - Se for usado material ndo-dedicado,

Photo « »

User1 —use User1 t9 l.Jser_4 e _ o

User2 — va para o préoximo item: (2) Quando “Userl to User4” estiver definido no

menu Media.
User3
User4
CutSheetSize Auto Para definir o método de detecgdo para o tamanho do da folha de material de
<Vert.> impress&o.
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Hori.

- Auto: O comprimento e a largura das folhas s&o detectados automaticamente.
- Vert
- Hori

.. Definido quando as folhas forem colocadas na vertical.
.. Definido quando as folhas forem colocados na horizontal.

e Notas &
e Se afolha utilizada ndo for dedicado, defina “Vert.” ou”hori”.

e Os seguintes tamanhos de material em folhas soltas podem ser

colocados na impressora.

Série ISO (A0, Al, A2, A3, Ad)
Série JIS (BO, B1, B2, B3, B4)
Série ARCH (A, B, C, D, E)

TopFeed

Para definir a alimentagdo do material realizada no inicio da impresséo.

<0 mm> to
100 mm

M Notas &

Quando Top Feed (Alimentacao superior) for definida como 0 mm, a
margem superior do material sera de 3 mm.

ManageRoll

<Invalid>

N&o é realizado o gerenciamento do comprimento restante do material em rolo.

Roll1

Roll2

Roll3

Roll4

Para definir o comprimento do material em rolo colocado, a fim de permitir que a
impressora controle o comprimento restante do material no rolo. Essa fungéo evita
que a impressora comece a imprimir, caso a imagem seja maior que o comprimento
restante do material no rolo.

O comprimento total pode ser definido em uma faixa de 0 m a 99 m.

Quatro tipos podem ser definidos como “Roll1” a “Roll4”.

Cut RollTop

<0 mm> to
500 mm

Para definir o comprimento do material a ser cortado na inicializagdo do material.

(1) Quando o material dedicado estiver definido no
menu Media (Material).

Item de
configuracgéo

Valor de
config.

Descricéo

Dist.Adj

<No>

Para definir o valor Distance Adjust (Ajuste de distancia) baseado em uma

Confirm

imagem impressa.

Clear

- Confirm: Para verificar o conteddo do valor de ajuste de distancia.

Change

- Clear: Para definir o valor padrao.
- Change: Para alterar o valor de ajuste das distancias.

RollCut

<On>

Para definir se o corte do material deve ser realizado ou ndo apods a

Off

impressao terminar.

- On: Depois que a impressdo terminar, o material sera cortado
automaticamente.

- Off: Depois que a impresséao terminar, o material ndo sera cortado.

Quando o material dedicado é utilizado, a qualidade de
impressao é ajustada de acordo com cada tipo de material.

Para conhecer as configuragdes, consulte “Especificagdes
da operagéo de impressao”.
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)

Quando “Userl to User4” estiver definido no menu
Media.

CD = Controlado pelo Driver — CM = Controlado pelo Menu

It(_em de ~ Valor de config. Crl. Descricéo
configuracéo
<Lines> CD Para definir a qualidade de impressao de acordo com o tipo de
dados de impressao.
Condition - Lines: A impressao € realizada com a qualidade apropriada
Photo para desenhos de linha.
- Photo: A impressao é realizada com a qualidade apropriada
para imagens.
HS 360 dpi / 360 dpi / CD
PlotReso. <720 dpi>/ 1440 dpi / Para definir a resolugdo dos dados de impresséao.
2880 dpi
UniDir CD Para definir a diregdo de operacéo da cabeca.
Direction L - UniDir: Impresséo unidirecional.
<BiDir> - BiDir: Impressao bidirecional.
ThinOut 5% a <100 %> CD | Ajustar a quantidade de descarga de tinta preta para o tipo de
(Black) material.
z—glorl]g;ﬁ 5% a <100 %> . Ajustar a descarga de tinta colorida para o tipo de material.
CD Para definir o tempo ocioso desde a conclusdo de uma
InkDryTimer <0s>t0270sto 60 m impressao ao corte do material em rolo, para secar a tinta do
material impresso.
<No> CM | Para definir o comprimento dos dados e a distancia real
Confirm medida com base na imagem impressa.
Dist.Adj Clear - Confirm: O conteudo do valor de compensagao de distancia
pode ser verificado.
Change - Clear: A configuragdo retorna ao padréo.
- Change: O valor de compensagéao da distancia é alterado.
<Normal> CD Para definir a forga para puxar o material na plataforma de
Soft impresséo dependendo da rigidez do material = FAN control.
SuperSoft - Normal: Define quando o material geral é usado.
- Soft: Use esta definigdo quando usar material fino e a
impressora nao alimentar o material durante a impresséo,
Stiffness causando atolamentos.
- SuperSoft: Use esta definicdo quando usar material muito fino
Frame e ocorrerem atolamentos do material quando “Soft” estiver
configurado.
- Frame: Use esta definicdo quando for usado um material com
moldura para reforgo.
<On> CM | Para definir se o material deve ser cortado ou ndo apds a
impresséao terminar.
RollCut - On: Depois que a impresséao terminar, o material sera cortado
Off automaticamente.
- Off: Depois que a impresséao terminar, o material ndo sera
cortado.
Menu Command
Use 0 menu de comandos para definir varias condicbes de
comando da impressora.
Item de

configuracao

Valor de config.

Descricéo

<MH-GL, GL/2>

Para definir o formato de dados enviado do PC
para a impressora, para detecgéo automatica.

Command Para definir o formato de dados enviado do PC
MH-GL/2 para a impressora para
MH-GL/2
<Center> Para definir o ponto de origem da impressora.
Origin MH-GL/2 - Center: Centro da area de impresséo
LL somente : p

- LL: Ponto inferior esquerdo da area de impressao
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Etapa <0.025 mm> MH-GL/2 Para definir a etapa de resolugéo do software
P 0.010 mm somente durante a impressao.
<P1> Para definir a posicéo inicial de impresséo.
Position LL MH-GL/2 - P1: Ponto _|n|0|§|l da escala ] . )
somente - LL: Ponto inferior esquerdo da area de impressao
Full - Full: Ponto inferior esquerdo do material
Normal Para definir a fungéo para a hora de término da
impressdo no comando da impressora que esta
incluido nos dados de impresséo.
. MH-GL/2 A
Terminator ) - Normal: Apenas a fung&o primaria do comando da
<Special> somente . ,
impressora € usada.
- Special: O comando SPO; (SP;) é reconhecido
como o fim dos dados.
ImageReso 300 dpi /<360 dpi> / 600 dpi/ MH-GL/2 Para definir a resolug&o de impressé&o
) 720 dpi / 1200 dpi /1440 dpi somente )
Off MH-GL/2 Para definir o tempo em que o recebimento de
OnlineTimer 5 0 800 somente dados de impressao do PC é finalizado, e
sto<30s>to S reconhecer o fim dos dados de impresséo.
<Last> Para definir o método de impressao para as areas
MH-GL/2 : .
Merge , sobrepostas na imagem. (Last = Surfaces — Mix =
Mix somente
Overlap)
. <ThinLine> MH-GL/2 Para definir a prioridade das figuras para qualidade
Qualidade - . ~
Fillln somente de impressao.
Quando o item de comando no menu Command (Comando)
for definido como “MH-GL/2”, o menu Origin (Origem) do
menu de configuracéo ficara desativado.
Menu PenSetup
Use 0 menu PenSetup para definir varias configuragbes das
canetas. MH-GL/2 somente!
Item de Valor de s
; ~ . Descricéo
configuracgéo config.
Para definir Panel (Painel) antes de Command (Comando) nos dados de
Panel impresséo para configuragédo da caneta (largura, cor, tom).
PenPri Quando “Panel” (Painel) é definido, a impressora prossegue para o proximo item
entrior. de configuracéo, (1) Quando “panel” (painel) é definido no menu PenPrior.
Para definir Command (Comando) nos dados de impressao antes de Panel
<Command> ; ) =
(Painel) para configuragéo de caneta (largura, cor, tom).
Valid Para ativar ou desativar a configuragéo de tom da caneta para cada numero de
PenTone
<Invalid> caneta.
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(1) Quando o “panel” (painel) estiver definido no menu
Media (Material).

Item de Valor de Descricio
configuragao config. ¢
Para definir a largura da caneta (line width) de cada caneta dos dados de impressao.
M Notas &
As configuragdes iniciais da largura da caneta dependendo do nimero
da caneta séo:
- Pen0: 0.25 mm
0,10 mm / .
0.13 mm / -Penl: 0.10 mm
0,18 mm/
0,25 mm/ -Pen2: 0.13 mm
PenOWidiha | o0 ™™/
Pen15Width 0.60 mm / -Pen3: 0.18 mm
0,70 mm/
0,80 mm/ -Pen4: 0.25 mm
0,90 mm /
1,00 mm
- Pen5: 0.35 mm
- Pen6: 0.50 mm
- Pen7 a Penl15: 0.25 mm
Para definir a cor da caneta (cor da linha) de cada caneta dos dados de impresséo.
M Notas &
- As configurac¢des iniciais da cor da caneta dependendo do nimero da
0/1/2/3/4/ || caneta sdo as seguintes.
Pen0Color a 5to0 255
Pen15Color uando cor for
ffeﬁmda) -Pen 0: 0 Pen 1: 1 Pen 2: 2 Pen 3: 3 ... Pen 15: 15
- Verifique a correspondéncia entre os nimeros e as cores em uma
impressao de paleta.
Consulte “PalettePlot"
Para definir o tom de cada caneta dos dados de impresséao.
0% /10 %/ & Notas &
Pen0OTone a 20 % a 100 % i B imieia g
(Quando Black As configurac@es iniciais do tom da caneta dependendo do namero da
Pen15Tone . ~ .
& white—PB— |l caneta sdo as seguintes.
esta definido)
- Pen0 a Pen15: 100 %
0,10 mm/
0,13 mm/
0,18 mm/
0,25 mm/
0,35 mm/
All Width 0,50 mm / Para definir a largura de todas as canetas com a mesma configuracéo selecionada.
0,60 mm/
0,70 mm /
0,80 mm /
0,90 mm /
1,00 mm
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0/1/2/3/4/
All Color 50 255 Para definir a cor de todas as canetas com a mesma configuragéo selecionada.
(quando cor for
definida)
0% /10 %/
20 % a 100 %
All Tone (quando o tom Para definir o tom de todas as canetas com a mesma configuragéo selecionada.
da caneta esta
ativado)
Menu Layout
Use o0 menu Layout para definir varias configuragdes da
fungéo de layout.
A funcao de layout é usada para reduzir o espacgo
nao-utilizado no material em rolo.
Item de Valor de .
; ~ . Descricéo
configuracéo config.
Layout On Para ativar ou desativar a fungéo de layout.
<Off>
MAX-MIN Para definir o método de layout dos dados de impresséo.
- Command: Quando um comando de tamanho de pagina é especificado nos
dados de impressao, o tamanho do material sera determinado por este
LayoutMehod comando.
<Command> - MAX-MIN: Ignora o comando de tamanho de péagina especificado nos dados de
impressao e calcula o espago e a posi¢do usando as coordenadas min.
and max. da imagem.
<Normal> Para definir o método de decisdo no qual o tamanho do material sera
determinado, com base na origem dos dados para o layout dos dados de
impressao.

- Normal: O tamanho dos dados de impressao é decidido com base na area

Margin Eull imprimivel do material. Alguns dados de impressdo podem ser impressos em
u material com um tamanho maior que o definido no CAD.

- Full size (Tamanho cheio): O tamanho dos dados de impresséo é decidido com
base no tamanho do material definido. O conteddo de impresséo de alguns
dados de impressao podem ser quebrados durante o percurso.

CutLine On Para definir, quando mais de um dado de impressao estiver localizado na
<Off> mesma pagina, se as bordas da imagem precisam ser impressas ou néo.
ff . . . .
. o Para definir o tempo ocioso desde o intervalo de recebimento de dados de
LayoutTimer 10 s to <120 s> ‘ = AR . -
0 800 impresséao até o inicio da impresséo.
(o} s

A funcao de layout determina automaticamente o tamanho
dos desenhos enviados do PC e os imprime depois de
posicionar os desenhos no material em rolo, para evitar ao
maximo espagos nao utilizados no material.

Exemplo: Quando os dados s&o recebidos na ordem
a seguir: 1) A3 — 2) A2 — 3) A3, a funcao de layout
agrupara os desenhos conforme mostra a imagem
abaixo. A impressao real sera executada nesta ordem:
1) A2 — 2) A3 — 3) Dados A3.
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@DA3 A3

QA2

Quando o item Layout estiver definido como “Off”
(Desligado), as impressdes sédo executadas de forma
sequencial depois que os dados de impressao de cada
desenho sdo recebidos.

Quando o material em folhas tiver sido colocado, a fungao
de layout sera desativada.

A funcao de layout sera ativada ou desativada dependendo
dos dados de impressao.
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Menu Function

Use o Menu Function (Fungéo) para realizar varias
configuragdes do processo de impressao.

Iltem de Valor de .
- 5 . Descrigdo
configuracéo config.
Para definir o fator de escala.
O Notas &
25 % a Se os dados raster que incluirem linhas extremamente finas forem
Scale <108 o%>a || impressos em uma escala alterada, talvez os dados n&o sejam
400 % impressos de forma apropriada. Nesse caso, imprima definindo a
escala em 100 %.
<Off>
. X On - . . T
Mirror Yo Para definir o método de espelho para imprimir a imagem.
n
XY On
<Q0°>
Rotation ?goo Para definir a diregéo de rotagao para imprimir a imagem.
270°
Menu Network
Use o Menu Network (Rede) para definir varias
configuracdes da interface de rede.
Item de

configuracéao

Valor de config.

Descri¢éo

000.000.000.000 to

IPaddress <192.168.001.253> to Para definir o endereco IP da impressora.
255.255.255.225
000.000.000.000 to
SubnetMask <255.255.255.253> to Para definir a mascara de sub-rede da impressora.
255.255.255.225
000.000.000.000 to -
Gateway <192 168.001.254> to _Para definir o endereco IP do gateway ao qual a
255 255 255 205 impressora tem que se conectar.
Para definir o numero da porta TCP da porta
S bidirecional na impressora.
BiDir Port 1024 to <10610> to 49151 Verifique se 0 numero da porta TCP corresponde ao
definido na instalagdo do driver de rede da impressora.
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Iltem de

Valor de

Menu Utility

Use o Menu Utility (Utilitario) para fazer varias definigbes nas
fungdes avancadas da impressora.

; N . Descrigéo
configuracéo config.
<Normal> Para definir o item do visor no menu de configuracao.
OFF - Normal: Estes itens de configuracdo séo exibidos :
- Menu TestPlot
- Menu MediaSet
- Menu Layout
MenuMask - Menu Network (Menu Rede, excluindo o item BiDir Port — Porta BiDir)
AlwaysOFF - Menu Utility (Menu Utilitario, excluindo o item Initial — Inicial)
- Menu Consumption (Consumo)
- OFF: Todos os itens de configuragdo séo exibidos até que a alimentacao seja
desligada (OFF).
- AlwaysOFF: Todos os itens de configuragdo sdo sempre exibidos.
ErrorDisplay On Para definir o método de exibicdo do painel de operagdo quando um pequeno erro
<Off> ocorrer.
Yes Para retornar as definicdes padréo.
Initial Quando “Yes” (Sim) estiver definido, o visor passa ao préximo item de
<No> configuragdo, Quando “Yes” (Sim) estiver definido como o item Initial (Inicial)
para restaurar as configuragdes individuais ao padrao.
Start/End Para executar uma impressao de dump para verificar as fungdes on-line.
 Notas &
A funcao de impressao de dump sO deve ser usada por técnicos
Data Dump autorizados para verificar as fun¢des da impressora.
Al N&o use paraimpressédo normal.
<No> Para executar uma troca de cortador.
M Notas &
CutterChange
Yes Para obter detalhes sobre o procedimento de troca do cortador,
Consulte (Substituicdo da lamina do cortador.)
. On Para definir se a limpeza sera realizada de forma automatica ou ndo quando a
On Cleaning . . ;
<Off> impressora estiver ligada (ON).
Quando configurado no menu MenuMask como “Normal”,
o menu Initial (Inicial) ndo sera exibido.
(1) Quando “Yes” (Sim) estiver definido no item Initial
(Inicial).
Item de Valor de .
; = . Descricéo
configuracéo config.
All ZZS> Para restaurar todas as configuragdes ao padréo.
0
Paper Z;S . Para restaurar as configuragdes do Menu MediaSet ao padrao de fabrica.
0
Yes Para restaurar as configuragdes do Menu Command (Comando) ao padréo
Command o
<No> de fabrica.
Pen Z§S> Para restaurar as configuragcdes do Menu PenSetup ao padrédo de fabrica.
0
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Yes

Layout <Nos Para restaurar as configuragdes do Menu Layout ao padrao de fabrica.
0
. Yes Para restaurar as configuragdes do Menu Function (Fungdo) ao padrao de
Function o
<No> fabrica.
Yes Para restaurar as configuragdes do Menu Network (Rede) ao padrao de
Network o
<No> fabrica.
Menu Consumption (Consumo)
Para exibir o status do ciclo de vida util de pegas importantes
da impressora, o nivel de tinta dos cartuchos e a quantidade
restante de material em rolo.
Este menu deve ser usado para a substituicdo de pecas e de
cartuchos de tinta/material em rolo.
Item de Valor de - x
: ~ . Descricéo
configuracéo config.

Remain Ink K

0 % a 100 %

Remain Ink C

0% a 100 %

Remain Ink M

0 % a 100 %

Remain Ink Y

0% a 100 %

Para exibir a quantidade residual de cada cor.
A mensagem “Ink End” (Fim da tinta) € exibida em 0 %.

Remain Roll

**m

Para exibir a quantidade residual do material em rolo.
Exibida quando configurada no menu de gerenciamento de material.

RemainWasteTank

0% a 100 %

Para exibir a quantidade residual no tanque de fluido usado.
Quando o tanque estiver cheio, “0 %” sera exibido, e o tanque precisara ser
substituido.

RemainCutterLif

0 % a 100 %

Para exibir a vida util do cortador.
A duragdo maxima das pecgas termina em 0 %.

N&o retire nem insira um cartucho de tinta ao ligar (ON)
a impressora. Se vocé fizer isso, a quantidade de tinta
restante n&o sera detectada corretamente e a impressao
nao podera ser feita.

N&o continue a usar pecgas cujas vidas Uteis ja tenham
expirado. Os problemas decorrentes desse uso indevido
nao sao cobertos pela garantia.
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Operacdo com o uso do painel

Esta segéo descreve varias fungdes que podem ser
executadas no painel de operacgéo.

Para saber os nomes e as fungdes de cada tecla, consulte
“Painel de operagao”.

Alimentacdo do material

Para alimentar o material, siga as etapas abaixo.

6. Verifique se a impressora esta no modo Normal

7. Verifique se a alavanca de retencdo do material esta
posicionada na parte dianteira (alavanca para baixo).

8. Pressione [Forward feed|] (Alimentagdo normal) ou
[Backward feed?] (Alimentagao reversa) no painel de
operagao.

AN

Resultado: O material avanga ou retrocede.

Quando o material em folhas tiver sido colocado, a
alimentagdo do material ndo podera ser realizada.

9. Libere a tecla [Backward feed 1] (Alimentacao reversa)
ou [Forward feed |] (Alimentagdo normal) no painel de
operagao depois de alimentar o material até a posigao
desejada.

Interrupcao da impresséo

Para parar a impressao:

Pressione a tecla [Cancel] (Cancelar) no painel de operagao.
Consulte a imagem abaixo.
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Resultado: A impressora funcionara da seguinte forma:

Status da impressora

Operacdo com atecla [Cancel] (Cancelar) pressionada

Imprimindo

Termina a impressao e exclui os dados nao impressos.

Recebendo, analisando

Exclui os dados recebidos e analisados e o resto dos dados de entrada do arquivo de
impresséao.

Antes de receber dados

Quando o material em rolo é definido, ele deve ser cortado nesta posicéo.

Espera do temporizador
de secagem de tinta

Ignora a configuragao da fungao do temporizador de secagem de tinta e ejeta o material.

Corte do material

Quando a impressora imprime o material em rolo, ela corta o
material automaticamente depois de terminar uma impressao.

O material em rolo pode ser cortado em qualquer posi¢ao de
acordo com este procedimento:

1. Verifique se a impressora esta no modo Normal.

2. Verifique se a alavanca de retencdo do material esta
posicionada na parte dianteira (alavanca para baixo).

3. Pressione a tecla [Cut] (Cortar) no painel de operacao.
Resultado: O material em rolo é alimentado na dire¢do

normal cerca de 90 mm e cortado na posigao de corte de
material (1). Consulte a imagem abaixo.

Nam. Nome
1 Posicao de corte do material

Se a borda dianteira do material em rolo novo nao estiver
reta, corte-a.

A lamina do cortador é substituivel. Para substituir
periodicamente a ldmina do cortador, siga as instrugbes
contidas em “Substituicdo da lamina do cortador”.

5-38

Guia do Usuario da Impressora para Grandes Formatos Colorida Xerox 7142




Selecdo do modo de impressao

Dependendo da qualidade e da velocidade de impressao
desejadas, os modos de impressao a seguir poderao ser
definidos na impressora Impressora para Grandes Formatos
Xerox 7142:

Modo de impresséao

Funcéo

High speed color

High speed black & white

Se definido, d& prioridade a velocidade de impressao.
Use esses modos para plotagens de rascunho.

Normal color

Normal black & white

Se definido, d& prioridade a qualidade da impresséo.
Use esses modos quando é preciso alta precisao para plotagens finais.

High-quality color

High-quality monochrome

Use estes modos para plotagens de maxima qualidade.

De acordo com o procedimento a seguir, selecione o modo
de impresséo:

1. Verifique se a impressora esta no modo Normal

2. Pressione a tecla [Next] (Avangar) no painel de

operagao.

r" 3
- (=3
[ g
Foll/ Bheet Colot Frinllng mods
= (=) [t mmi ER
o et ) s EB

o e [l
I-n-ﬂw@‘
-
D e | et
[ME-.s] —_—
© Cancol EC '-’-""f Enloe
- cu g& Y

\ » 7

O indicador luminoso do modo de impresséao selecionado se
acende (vermelho).

Quando o driver da impressora € usado, as suas configuragdes
tém prioridade sobre as definidas no painel de operagao no

modo Normal. Para detalhes sobre a configuragao do driver da
impressora, consulte o “Configuragédo do driver da impressora”.

Para obter detalhes sobre o0 modo de impresséao, consulte
“Especificagbes da operagao de impressao”.
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6. Manutencao

Substituicdo de pecas consumiveis

Esta secdo descreve os ciclos e métodos de substituicao de
cartuchos de tinta, do material em rolo, da ldmina do
cortador e do tanque de fluido usado.

Substituicdo dos cartuchos de tinta

Esta seg¢do descreve o momento e o método de substituicao
dos cartuchos de tinta.

(1) Substituicdo

a. Quando o painel de operagao exibe “[KCMY]
InkNearEnd” (“[KCMY] Tinta perto do fim”) Essa
mensagem sera exibida quando o nivel de tinta
em um cartucho estiver baixo.

b. Quando o painel de operagéo exibir “[KCMY] Ink
End” (“[KCMY] Fim da tinta”’) Essa mensagem
sera exibida quando a tinta de um dos cartuchos
de tinta terminar. Substitua o cartucho de tinta
imediatamente.

O visor indicara € qual a cor da tinta cujo nivel esta baixo ou
K: Black (K: Preto)

C: Cyan (C: Ciano)

M: Magenta

Y: Yellow (Y: Amarelo)
“Ran out” (“Fim”):

Remova e insira cartuchos de tinta apenas no momento da
substituicdo. Se isso nédo for feito podera resultar em um
comportamento de impressao incorreto, devido a falhas
como, por exemplo, perda de injetores ou entrada de ar nos
tubos de tinta.

Caso “Ink End” (“Fim da tinta”) seja exibido, ndo sera
possivel imprimir até que o novo cartucho de tinta
tenha sido inserido.

Caso nao haja um novo cartucho de tinta para substitui¢cdo,
deixe o cartucho de tinta vazio na impressora. Se os
entalhes de cartuchos de tinta da impressora forem deixados
vazios, pode haver entupimento da cabeca.
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(2) Tipos de cartucho

Descricéo Nim. da Peca
Cartucho de tinta K (Preto: 110 ml) RJ9-INK BK
Cartucho de tinta C (Ciano: 110 ml) RJ9-INK C
Cartucho de tinta M (Magenta: 110 ml) RJ9-INK M
Cartucho de tinta Y (Amarelo: 110 ml) RJ9-INK'Y

Cuidado

Use apenas tinta original Xerox.

Esta impressora foi desenvolvida para usar cartuchos de
tinta originais. Se for usar cartuchos de tinta nao-originais,
observe o seguinte:

A impressao pode tornar-se borrada e a falta de tinta no
cartucho pode nao ser corretamente detectada.

Os problemas causados pelo uso de cartuchos de tinta ndo-
originais nao serao cobertos pela garantia, e os custos de
reparo serao por conta do cliente.

Para obter tipos e detalhes de cartuchos de tinta, consulte
“Opcionais/suprimentos”.

Quando o cartucho de tinta for movido de um local frio para
um local quente, mantenha-o sem usar por trés horas ou
mais, no ambiente onde esta a impressora.

(3) Etapas da substituigao

Ao manusear os cartuchos de tinta, cuidado para ndo deixar
a tinta entrar em contato com seus olhos ou com sua pele.
Porém, se isso acontecer, enxagile com agua
imediatamente. Caso contrario, seus olhos podem ficar um
pouco irritados. Se sentir desconforto, consulte um médico
imediatamente.

N&o desmonte os cartuchos de tinta. Caso contrério, a tinta
pode entrar em contato com seus olhos ou com sua pele.

N&o agite os cartuchos de tinta. Ha perigo de vazamento de
tinta.

Quando um cartucho de tinta for movido de um local frio
para um local quente, mantenha-o sem usar por trés horas
ou mais, no ambiente onde esta a impressora.

N&o encha os cartuchos de tinta.

Isso podera resultar em impresséao incorreta.

Remova e insira o cartucho de tinta apenas no momento da
substitui¢ao.

A insergéo ou remocgao de cartuchos de tinta fora do momento
da substituicdo pode resultar em impressao incorreta.
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Para substituir os cartuchos de tinta, siga as etapas abaixo.
1. Verifique se a impressora foi ligada (ON).

Nao substitua cartuchos de tinta quando a impressora
estiver desligada (OFF). Isso pode causar a detecgao
incorreta da tinta restante e causar um comportamento de
impressao anormal.

2. Remova o(s) cartucho(s) de tinta vazio(s) (1) do
entalhe (2).

Um cartucho de tinta usado deve ser colocado em uma
embalagem de vinil ou em uma embalagem apropriada para
esse tipo de descarte. O descarte de um cartucho de tinta
precisa ser executado de acordo com as regulamentagdes e
as instrugdes das autoridades locais.

Num. Nome
1 Cartucho de tinta vazio
2 Entalhe do cartucho de tinta

3. Desembale o(s) novo(s) cartucho(s) de tinta.

Use os cartuchos de tinta em até dois anos a partir da data
impressa na embalagem. O uso de um cartucho apés esse
periodo pode afetar a qualidade da impresséo.

Substitua o cartucho de tinta em até 6 meses depois de sua
instalagao na impressora.

4. Insira o(s) novo(s) cartucho(s) de tinta.

5. Verifique se a impressora volta ao modo Normal.

A impressora retoma a impressao depois que vocé inserir os
cartuchos de tinta apos uma falta de tinta ocorrida durante a
impressao.

Substituicdo do rolo de material de impresséao

Esta seg¢do descreve o momento e o método de substituicao
do material em rolo.

(1) Substituicéo
Substitua o material em rolo se o material acabar.

O painel de operagao exibe “End of Roll” (“Fim do rolo”).
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Cuidado

Se o material acabar durante a impresséo, a impressora
interrompera a impressao e vocé podera alterar o tipo de
material.

(2) Tipo

Para obter tipos e detalhes de material em rolo, consulte
“Opcionais/suprimentos”.

(3) Etapas da substituicéo
Para substituir o material em rolo, siga o procedimento

abaixo. Observe que o procedimento € composto por
2 partes.

Tenha cuidado para que seus dedos nao se prendam entre a
tampa dianteira e a impressora ao abrir ou fechar a tampa
dianteira.

Remova o rolo de material instalado.

1. Verifique

+ Se aimpressora foi ligada (ON),
* Se aimpressora esta no modo Normal e

+ Se aimpressora NAO imprime.

2. Empurre a alavanca de retengdo do material (1) para
tras (alavanca para cima). Consulte a imagem abaixo.

Nam. Nome

1 Alavanca de retengao do material
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3. Levante ambos os lados do eixo (2) e rebobine o
material em rolo(1). Consulte a imagem abaixo.

Nam. Nome
1 Material em rolo
2 Eixo

4. Remova o eixo (1) do receptor do eixo conforme
mostrado abaixo e coloque-o em uma superficie
horizontal.

Nam. Nome

1 Eixo

5. Segure a flange movel (1) e dé batidas no eixo (2)
conforme mostrado abaixo para remover a flange

movel.
1 2
N
Num. Nome
1 Flange mével
2 Eixo

Ao remover o material em rolo, € importante nao deixa-lo
cair. Se isso acontecer o eixo pode ser danificado.
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6. Remova o material em rolo (1) do eixo (2). Consulte a
imagem abaixo.

Instalacdo do novo rolo de material.

Para saber como colocar o rolo de material, consulte
“Manipulacao e instalagdo do material”.

Armazene o material de acordo com as informagdes em
“Observacdes sobre armazenamento de material”.

Quando vocé néo utilizar rolo de material, encaixe a flange
movel no eixo e coloque o eixo na impressora. Consulte a
imagem abaixo.

NUum. Nome
1 Flange movel
2 Eixo

Substituicdo da lamina do cortador

Esta secao descreve o momento e o método de substituicao
da lamina do cortador.

(1) Substituicao

Substitua a lamina do cortador caso o material ndo possa
ser cortado corretamente.

A falha no corte do material resulta no “Paper Cut Error”
(“Erro de corte de papel”) no painel de operagao. Substitua
caso distorgao etc. aparega na sec¢ao de corte ou se a vida
util do cortador chegou ao fim. Consulte
“MaintenanceRecordPlot”.

(2) Tipo
Consulte abaixo para obter a lamina do cortador genuina.
(3) Etapas da substituicéo

Para substituir a lAmina do cortador, siga as etapas abaixo.

1. Verifique se a impressora esta ligada (ON).

2. Pressione a tecla [Menu] no painel de operagao para
exibir o menu de configuragao.
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Para conhecer as principais operagées no menu de

Nam. Nome
1 Suporte do cortador
2 Alavanca de retencao do cortador

configuracao, consulte “Configuragdo do Menu no painel de
operagao”

3. Va até o menu “CutterChange” (Troca do cortador).

4. Selecione “CutterChange: YES” (“Troca do cortador:
SIM”) e pressione a tecla [Enter] no painel de
operagao.

Resultado: O processo de troca do cortador € iniciado.

5. Abra a tampa dianteira.

NUam. Nome
1 Tampa dianteira

Resultado: O rolo se move para a posigéo de troca do
cortador.

A mensagem “Cutter Changed?” (“Cortador Trocado” sera
exibida no painel de operacgao.

Se o carro for deixado na posigao de troca de cortador por
mais de 10 minutos, isso resultara em entupimento da
cabeca.

6. Empurre com cuidado o botdo do suporte do cortador e
gire a alavanca do suporte do cortador (2) na diregédo
mostrada simultaneamente. Consulte a imagem abaixo.
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Cuidado

Nao pressione com forga nem libere repentinamente o botao
do suporte do cortador para evitar que a mola interna seja
liberada.

N&o empurre o suporte do cortador até o fim. A lamina do
cortador pode danificar o interior da impressora.

7. Remova o cortador conforme mostrado na imagem
abaixo.

NUm. Nome
1 Cortador

N&o toque na borda da lamina do cortador. Isso pode causar
ferimentos.

N&o bata na borda da lamina do cortador com objetos duros
ou deixe-a cair.

A borda da lamina do cortador pode tornar-se cega ou
quebrar.

Um cortador usado deve ser colocado em uma embalagem
de vinil ou em uma embalagem apropriada para esse tipo de
descarte. O descarte da lamina do cortador precisa ser
executado de acordo com as regulamentacdes e as
instrugcGes das autoridades locais.

8. Insira o novo cortador conforme mostrado na imagem
abaixo.

Num. Nome
1 Cortador
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Ao instalar a nova lamina do cortador, certifique-se de que a
mola incorporada no suporte da lamina n&o saia do suporte.

9. Empurre com cuidado o botdo da lamina do cortador e
reposicione a alavanca do suporte do cortador (2)

simultaneamente conforme mostrado na

abaixo.

Nome

Suporte do cortador

Alavanca de retengédo do cortador

imagem

Nao pressione com forga nem libere repentinamente o botao
do suporte do cortador para evitar que a mola interna seja

liberada.

N&o empurre o suporte do cortador até o fim. A ldmina do

cortador pode danificar o interior da impressora.

Instale a alavanca do suporte do cortador corretamente,
consultando a imagem mostrada nesta etapa do
procedimento. A instalac&o incorreta pode gerar erros.

Se um erro ocorrer, verifique se a alavanca do suporte do
cortador esta encaixada corretamente.

10. Feche a tampa dianteira (1).

Nam.

Nome

Tampa dianteira
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11. Pressione a tecla [Entrar] ([Enter]) no painel de
controle.

Resultado: O carro retorna para a sua posi¢ao original.

Substituicdo do tanque de fluido usado

Esta secado descreve o momento e o método de substituicao
do tanque de fluido usado.

(1) Substituicéo
Substitua o tanque de fluido usado se

A mensagem “NearFullWastelnkTank” (“Tanque de fluido
quase cheio”) é exibida no painel de operagéo.

O tanque de fluido usado enchera rapidamente.
A impressao continua.

Acao: Prepare um tanque de fluido usado para
substituicdo antes que ele fique cheio.

A mensagem “FullWastelnkTank” (“Tanque de fluido usado
cheio”) é exibida no painel de operagéao.

O tanque de fluido usado esta cheio.

A impressao para.

Acgéo: Substitua o tanque de fluido usado imediatamente.
(2) Tipo

Consulte abaixo para obter os tanques de fluido usado que
podem ser usados nesta impressora.

(3) Etapas da substituicao

Para substituir o tanque de fluido usado, siga as 5 etapas
abaixo.

1. Verifique se a impressora foi ligada (ON).

2. Puxe o tanque de fluido usado (1) conforme mostrado
na imagem abaixo.

NUum. Nome
1 Tanque de fluido usado
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Resultado: A mensagem “No Waste-InkTank” (“Sem tanque
de fluido usado”) sera exibida no painel de operacéo.

Um tanque de fluido usado deve ser colocado em uma
embalagem de vinil ou em uma embalagem apropriada para
esse tipo de descarte. O descarte do tanque de fluido usado
precisa ser executado de acordo com as regulamentagdes e
as instrugdes das autoridades locais.

3. Instale um novo tanque de fluido usado (1) na
impressora conforme mostrado na imagem abaixo.

NUum. Nome
1 Tanque de fluido usado

4. Verifique se o painel de operagdo exibe a mensagem
“Exchange Tank? No” (“Trocar tanque? N&o”).

5. Selecione “Yes” (“Sim”) e pressione a tecla [Enter] no
painel de operagéo.

Caso o tanque de fluido usado seja puxado acidentalmente,
pressione a tecla [Enter] no painel de operagédo quando a
mensagem “Exchange Tank? No” (“Trocar Tanque? Nao”)
estiver sendo exibida.

Limpeza da impressora

A limpeza peridédica (mensal) é necessaria para manter a
impressora em boas condigdes.

IMPORTANTE:

N&o insira ou deixe cair metais ou outros objetos pelas
aberturas da impressora. Ha risco de choque elétrico e
incéndio.

Quando substancias ou liquidos como, por exemplo, agua
entrarem na impressora, NAO use a impressora. Ha risco de
choque elétrico e/ou incéndio. DESLIGUE imediatamente a
impressora, desconecte-a da tomada e entre em contato
com seu revendedor Xerox local.
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Cuidado

Certifiqgue-se de DESLIGAR a impressora e desconecta-la
da tomada ao limpa-la.

Nao use solventes volateis como tiner, benzeno ou alcool.
Esses solventes podem danificar a impressora.

Seja cuidadoso para que a umidade ndo penetre na
maquina. Ha a possibilidade de curto-circuito nos circuitos
elétricos da impressora.

N&o abra tampas presas por parafusos. Ha a possibilidade
de choque elétrico ou de defeitos na impressora.

Esta se¢ao descreve como limpar cada pega da impressora.

Limpeza da parte externa

Instrugdo: Limpe a poeira e a sujeira da parte externa
usando um pano macio.

Limpeza do interior da impressora

Para limpar dentro da impressora, siga as etapas abaixo.

1. Abra a tampa dianteira (1).

Ndam. Nome

1 Tampa dianteira
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2. Remova o p6 do papel e a poeira dos rolos de pressao
(1), usando uma escova macia.

NUum. Nome
1 Rolos de pressao

Nao assopre o p6 de papel para dentro da impressora. Isso
podera causar ruidos anormais dentro da impressora.

3. Limpe o p6 de papel e a tinta da placa de impressao (1)
usando um pano limpo e macio, levemente umedecido
em agua.

Nam. Nome
1 Placa de impresséao

4. Limpe a sujeira da area nao pintada (cor de prata) do
rolo da grade com um pano macio Umido e bem
torcido.

1 Rolo da grade
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Limpeza da cabeca

Quando fazer?
Se as impressdes tornam-se borradas ou incompletas.
Como fazer?

Para executar uma limpeza da cabeca, siga as etapas
abaixo.

Remova o material durante a limpeza.

1. Verifique se o painel de operagdo estda no modo
Normal.

2. Verifique se a alavanca de retencdo do material esta
posicionada na parte dianteira.

3. Pressione a tecla [Limpeza] ([Cleaning]) no painel de
operagao por pelo menos 2 segundos. Consulte
abaixo.

Resultado: E exibida a mensagem “Cleaning ** minutes”
(“Limpeza ** minutos”) no painel de operagao.

4. Inicie a limpeza da cabega.

Se a tecla [Cleaning] ([Limpeza]) for pressionada novamente
depois de uma impressao apds a primeira limpeza de
cabecga, uma limpeza forte sera executada. Se a remocéao de
borrdes ou de imperfeicdo da impressao nao acontecer em
uma limpeza, execute uma limpeza forte.

Se a remocéo de borrdes ou de imperfeicdo da impressao
nao acontecer em varias limpezas de cabega, consulte
“Pesquisa de defeitos” e execute o procedimento adequado.
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Transferéncia e transporte

Esta seg¢ao descreve a transferéncia e o transporte da impressora.

Transferéncia da impressora

Esta sec¢do descreve como transferir a impressora.
Cuidado

Transfira a impressora mantendo a posi¢ado horizontal.

N&o deixe o corpo principal da impressora inclinar ou
cologue-o na posigéo vertical nem coloque-a de cabeca para
baixo. Ha a possibilidade de vazamento da tinta dentro da
impressora. Além disso, a operacéo normal depois do
deslocamento para essas posi¢cdes nao pode ser garantida.

Ao usar o suporte dedicado, transfira a impressora seguindo
o procedimento abaixo.

(1) Etapas de pré-transferéncia

1. Verifique se a impressora foi desligada (OFF).

2. Verifique se os parafusos borboleta de fixam o suporte
na impressora nao estao frouxos.

3. Verifique se a cabega esta na posicao mais para a
direita.

4. Acople o material de protegao (placa de metal) para
conectar a unidade da cabega (1) e fixe-o com parafusos

2).

NUum. Nome

Material de protecéo (placa de metal) para conectar
a unidade da cabeca

2 Parafuso

5. Remova o eixo.
6. Desconecte e remova todos os cabos.

7. Libere a trava do rodizio e transfira a impressora.
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Os rodizios fornecidos com o suporte dedicado sao
fabricados para uma pequena transferéncia em uma
superficie plana. Ao mover a impressora para uma area
externa e para lugares com grandes diferengas de degrau,
mova o suporte e a impressora separadamente.

Consulte o Guia de Instalagao.
(2) Etapas apo6s atransferéncia

Depois da transferéncia, siga as etapas abaixo.

1. Escolha um local adequado para a instalagédo e coloque
a impressora. Consulte o Guia de Instalagéo

2. Verifique se os parafusos borboleta que fixam o suporte
na impressora nao estao frouxos.

3. Conecte todos os cabos.

4. Execute uma verificagdo dos injetores para verificar se
nao ha entupimento na cabeca da impressora. Consulte
“NozzleCheck” (“Verificagao de injetor”).

5. Execute um alinhamento de cabeca. Consulte
“AdjustPlot” (“Ajustar plotagem”).

Transporte da impressora

Ao transportar a impressora, € necessario embala-la como
ela foi enviada, usando os materias de protecado e de
embalagem para proteger a impressora de vibragbes e
choques.

Ao transportar a impressora, consulte seu revendedor de
produtos Xerox.

(1) Procedimento de pré-transporte

1. LIGUE (ON) a impressora.
2. Verifique se a impressora esta no modo Normal.
3. Remova todos os cartuchos de tinta.

4. Desligue (OFF) a impressora.

Resultado: O painel de operagéo exibe “Transport Mode”
(“Modo de Transporte”) e a impressora inicia a operagéo de
nova ejegao da tinta.

A operacéo de rejeigcao de tinta leva cerca de dois minutos.

5. Verifique se a luz de alimentagdo enfraquece quando a
operagao de rejeicao de tinta é concluida.

6. Remova o eixo.

7. Remova todos os cabos.
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8. Acople o material de protegdo (placa de metal) para
conectar a unidade da cabega (1) e fixe-o com parafusos

Ndam. Nome

Material de protegéo (placa de metal) para conectar a
unidade da cabega

2 |Parafuso

9. Remova a impressora do suporte.
Consulte o Guia de Instalagéo

10. Reembale a impressora.
(2) Procedimento de pés-transporte

1. Desembale, monte e posicione a impressora. Consulte
o Guia de Instalagao.

2. Coloque a impressora em uma condi¢gao disponivel.
Consulte “Transferéncia da impressora: (2) Etapas
apos a transferéncia”.
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Pagina intencionalmente em branco.
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/. Pesquisa de defeitos

Caso o erro nao esteja incluido em nenhum dos itens desta
sec¢ao, consulte “Mensagens de erro” e entre em contato
com seu revendedor Xerox local.

Quando tiver que receber atendimento técnico dentro do
periodo de garantia, verifique seu certificado de garantia.
Caso o certificado de garantia ndo seja apresentado, as
pecas e o atendimento n&do serdo incluidos na garantia e
serdo cobrados.

Se houver assinado um contrato de servigos de
manutengdo, apresente-0 ao técnico.

Defeitos e falhas do produto

Esta segao descreve defeitos e falhas do produto sem a
exibicao de erros e as possiveis causas € medidas para
solucionar os problemas.

Problemas na instalacdo e na introducéao

(1) Nao foi possivel executar o preenchimento inicial de tinta

Num. Possivel causa Solugéo Referéncia

A tampa dianteira esta aberta ou a alavanca

~ ; . " Feche a tampa dianteira ou abaixe a |“Manipulacéo e
1 |de retengédo do material esta na posigao para

cima alavanca de retengéo do material. instalacéo do material”
5 Todos os quatro cartuchos de tinta foram Insira completamente todos os quatro “Instalacdo dos
totalmente inseridos? cartuchos. cartuchos de tinta”
3 O tanque de fluido usado esta totalmente Insira completamente o tanque de “Substituicdo do tanque
cheio? fluido usado. de fluido usado”
(2) A tinta ndo sai apds o preenchimento inicial
NUum. Possivel causa Solugao Referéncia
- O cartucho de tinta esta frio e |Deixe o cartucho em temperatura ambiente por
1 |parado. pelo menos 3 horas e execute a limpeza de cabega “Limpeza da cabeca”
- Entupimento da cabeca. varias vezes.

A alimentacao foi desligada
2 |(OFF) durante o preenchimento
inicial de tinta.

A impressora normal ndo pode
3 |ser executada apos o

Ligue novamente a impressora e continue o “Instalac&o dos
preenchimento inicial. cartuchos de tinta”

Execute a limpeza varias vezes e verifique a cada .., . »
P q Limpeza da cabeca

. U vez.
preenchimento inicial.
(3) Nao é possivel instalar o driver da impressora
Nam. Possivel causa Solugéo Referéncia
As impressoras foram “Instalagdo e
1 adicionadas? Instale o driver da impressora novamente. desmstalna(;ao do
software
O nome de arquivo do Especifique corretamente o CD-ROM ou a unidade que “Instalagéo e
2 |CD-ROM contém contém o programa do driver, ou a pasta, e instale o driver | desinstalacdo do
“* INF"? da impressora novamente. software”
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N&o foi possivel gerar graficos

(1) Nao atua depois da ativagao da alimentagéo

NUm Possivel causa Solucéo Referéncia
. B . Conecte o cabo de “Conexao do cabo de
1 O cabo de alimentagao esta conectado ao plugue? |~ ~ - ~
alimentacéo. alimentacéo
2 A fonte de alimentag&o CA esta ajustada na tensdo Conecte o cabo a “Conexao do cabo de
correta? outra tomada. alimentacé&o”
3 A tampa dianteira esta aberta ou a alavanca de ;Eche a talmpa dlarcljtelra. “Manipulacéo e instalacéo
retengcao do material esta na posigéo para cima aixe a alavanca de do material”
' retengdo do material.
4 |0 tanque de fluido usado esta totalmente cheio? Insira o tanque de fluido usado Subsﬁtwgao d,(,) tanque
completamente. de fluido usado
(2) Nao funciona apés a colocagao do material
NUm Possivel causa Solugéo Referéncia
A tampa dianteira esta aberta ou a alavanca de Feche a tampa dianteira. “Manipulacéo e
1 < . . . . Abaixe a alavanca de retengdo do |. ~ -
retencao do material esta na posigao para cima. material instalacdo do material
O material ndo foi colocado corretamente na . “Manipulacéo e
2 . Coloque o material corretamente. |. ~ -
impressora. instalagéo do material
3 | Os cartuchos de tinta foram inseridos? Insira os cartuchos de tinta. Instalagéo do; "
cartuchos de tinta
4 |Vocé esta usando material dedicado? Use material dedicado. “Material”
A impressora esta sendo usada em um ambiente |Use a impressora apenas em
5 |diferente do especificado, por exemplo, sob luz ambientes especificados para seu |“Guia de Instalagdo”
solar direta? uso.
(3) Um erro € exibido e os detalhes ndo sao impressos apos
0 envio dos dados pelo computador
NUm Possivel causa Solugao Referéncia
1 O tipo de computador esta selecionado “Conexao da
corretamente? Verifique se as configuragdes do impressora ao PC”
Os requisitos de interface e o modo de computador e da impressora s&o as
2 |comando s&o os mesmos no computador e na Mmesmas. “Configuracéo do driver
impressora? daimpressora”
(4) Nao é possivel usar o computador no modo online via
LAN
NUm Possivel causa Solugéao Referéncia
1 O cabo de interface de rede esta Conecte o cabo de interface de rede “Conexdo do cabo de
conectado corretamente? corretamente. interface de rede”
As configuragbes de rede foram Defina as configuracdes de rede “ ”
2 definidas corretamente? corretamente. Menu Rede
As configuragdes de rede da As configuragbes de rede deste produto “ e
. e . . Requisitos do
3 |impressora foram definidas devem corresponder as do ambiente do ist N
corretamente? computador. sistema
A luz da da’dos no palnel de operagao Se a luz de dados nao acender, entre em
4 |acende apos o envio de dados graficos . -
contato com o fabricante do computador.
pelo computador?
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(5) Nao é possivel usar o computador no modo online via
USB

Num. Possivel causa

1 |O cabo USB esta conectado corretamente?

A luz da dados no painel de operagao acende
apos o envio de dados graficos pelo CAD?

3 O tipo de comando configurado no momento é o |A configuragdo do comando deve ser a

mesmo no CAD e no driver?

Solucéo

Conecte o cabo USB corretamente.

Referéncia

“Conexao do
cabo USB”

Se a luz de dados n&o acender, entre em
contato com o fabricante do computador -

ou do CAD.

“Menu

mesma na impressora, no CAD e no driver. |Command”

Pesquisa de defeitos relacionados ao material

(1) O material desvia ou é rasgado durante a inicializago.

Se o material estiver atolado ou rasgado, remova-o de
acordo com as instrugdes em “O material esta atolado”.

Num. Possivel causa
Vocé esta usando o material dedicado?

A posicao de colocagado do material esta
correta?

3 |O eixo esta ajustado corretamente?

Ha materiais estranhos, como papéis grudados
nos rolos de presséao?

A impressora esta sendo usada em um
5 |ambiente diferente do especificado, por
exemplo, sob luz solar direta?

6 |Vocé colocou material em folhas soltas?

Vocé esta usando material dobrado, rasgado
ou enrolado?

O material apresenta curvatura ou bordas
viradas?

Solugéo
Use o material dedicado.

Ajuste o material corretamente.

Ajuste o eixo corretamente.

Limpe os rolos de presséo.

Use a impressora apenas em ambientes

especificados para seu uso.

Ajuste o método de detecgdo de
tamanho do material como “Vert.” ou

“Hori.”.
Substitua o material.

Use material dedicado.

Se vocé usar material que ndo seja
dedicado, ajuste os seguintes itens no

Menu MediaSet.
- Media
- Stiffness

Referéncia
“Material”

“Colocacéo de
material em rolo”

“Colocacéao de
material em folhas
soltas”

“Colocacéo do rolo de
material”

“Limpeza do interior
daimpressora”

“Guia de Instalac&o”

“Menu MediaSet”

“Cuidados ao
manusear o material”

“Material”

“Menu MediaSet”
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Possivel causa
Vocé esta usando material dedicado?

A posicao de colocagdo do material esta correta?

O material foi colocado de forma enviesada?

Ha materiais estranhos, como papéis grudados nos

rolos de pressao?

A impressora esta sendo usada em um ambiente

(2) O material enrosca durante a inicializagao.

Se o material estiver atolado ou rasgado, remova-o de

acordo com as instrugbes em “O material esta atolado”.
Referéncia

“Material”

“Colocacéo de
material em rolo”

Solucéo
Use material dedicado.

Ajuste o material corretamente. “ ~
Colocacéo de

material em folhas
soltas”

“Colocacéo de
material em rolo”
Endireite o material. w o
Colocacéo de
material em folhas
soltas”

“Limpeza do interior

Limpe os rolos de pressao. - "
daimpressora

Use a impressora apenas em

5 |diferente do especificado, por exemplo, perto de  |ambientes especificados para seu |“Guia de Instalac&o”
um ar condicionado? uso.
Ajuste o método de detecgéo de
6 |Vocé colocou material em folhas soltas? tamanho do material como “Vert.” |“Menu MediaSet”
ou “Hori.”.
Vocé esta usando material dobrado, rasgado ou . . “Cuidados ao
7 5 Substitua o material. -
enrolado? manusear o material
(3) O tamanho errado de material € ajustado durante a
inicializagao.
NUm Possivel causa Solucéo Referéncia
Vocé esta usando material dedicado? Use material dedicado. “Material”
e . o . “Col & material
2 |O material foi colocado de forma enviesada? Endireite o material. Colocagdo de ,,ate a
em folhas soltas
o . Endireite o material ou “Colocacgao de material
3 |Quando o material é ajustado, ele curva para cima? . ”
coloque novo material. em rolo
A impressora esta .s_endo usada em um ambiente Use aimpressora apenas em . Colocacédo do material
4 |diferente do especificado, por exemplo, perto de um ar |ambientes especificados 0"
condicionado? para seu uso. em rolo
5 |Vocé esta usando material que ja foi impresso? Use material novo. “Material”
(4) Papel vegetal ou material fino ndo séo detectados.
NUm Possivel causa Solucéo Referéncia
Vocé esta usando material dedicado? Use material dedicado. “Material”
A impressora esta sendo usada em um ambiente diferente Use aimpressora apenas em “Guia de
2 do especificado, por exemplo, sob luz solar direta? ambientes especificados Instalacédo”
’ ’ ’ para seu uso. ¢
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NUm.

Possivel causa
Vocé esta usando material dedicado?

O material esta sendo usado em um
local diferente do ambiente
especificado?

Usando material antigo?

(5) Atolamentos de material ocorrem com freqiiéncia

Solucéo

Use o material dedicado.

Substitua por material novo.

Usando material com dobras, rugas etc?

O material apresenta curvatura ou
bordas viradas?

Possivel causa
Vocé estad usando material dedicado?

A posicao de colocagéo do material esta
correta?

O eixo esta ajustado corretamente?

Possivel causa
A lamina do cortador corta corretamente?

O material em rolo esté carregado com
eletricidade estética?

Possivel causa
O material esta umido?

Usando material com dobras,
rugas?

Use material dedicado.
Se vocé usar material que nao seja
dedicado, ajuste os seguintes itens no
Menu MediaSet.
- Media

- Stiffness

Referéncia
“Material”

“Cuidados ao manusear
o0 material”

Use o material em um ambiente dedicado.

“Substituicdo do
material em rolo”

“Colocacéo de material
em folhas soltas”

“Material”

“Menu MediaSet”

(6) O material se desloca durante a impresséo.

Solucéo
Use material dedicado.

Ajuste o material
corretamente.

Ajuste o eixo corretamente.

Referéncia
“Material”
“Colocacao de material em rolo”

“Colocacao de material em folhas
soltas”

“Instalacdo do material em rolo”

(7) O material em rolo nao é cortado corretamente.

Solucéo

Substitua a lamina do

cortador.

Referéncia

“Substituicdo da lamina do
cortador”

Remova a eletricidade

estatica.

Pesquisa de defeitos relacionados a impressao

(1) A impressao esta parcialmente manchada ou incompleta.

A qualidade de impresséao apropriada pode nao ser obtida
com material diferente do dedicado.

Solucéo

Substitua por material novo.

Use material dedicado.

O material apresenta

curvatura ou bordas viradas? .
- Media

- Stiffness

Se vocé usar material que n&o seja dedicado,
ajuste os seguintes itens no Menu MediaSet.

Referéncia

“Substituicdo do material
em rolo”

“Colocacao de material em
folhas soltas”

“Material”

“Menu MediaSet”
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(2) A ordem da impresséo esta incorreta (ha alguns locais
que nao podem ser impressos).

Nam. Possivel causa Solucgao Referéncia

“Colocacéo de material em
A posicao de colocagdo do . . rolo”
. X » Ajuste o material corretamente. . o .
material esta correta’ Colocacédo de material em

folhas soltas”
“Menu Layout”

2 Configurou Scale (Escala) e Cancelar ou restaurar as configuragdes de Scale
Mirror (Espelho)? Escala) e Mirror (Espelho)? .
(Espelho) ( ) (Espelho) “Menu Function”
Definir a origem e a posi¢éo de |Cancelar ou restaurar as configuragbes de « "
3 impressao? origem e de posi¢ao de impresséo. Menu Command
(3) A impresséo esta borrada.
Nam. Possivel causa Solugéo Referéncia
Vocé esta usando o material . . “ P
1 dedicado? Use o material dedicado. Material
Usando material fino ou . . “ -
2 espesso? Use o material dedicado. Material
3 |Usando material padrao? Use o material dedicado. “Material”
4 CAoc;l?erlgguragao de material esta Configure o material corretamente. “Menu MediaSet”
5 Impressao na superficie de Confirme a superficie de impresséo do material e “Manuseio do
impresséao? configure-a corretamente. material”
(4) Linhas brancas ou pretas aparecem na impressao.
NUam. Possivel causa Solugéo Referéncia
Vocé esta usando material dedicado? Use material dedicado. “Material”
O eixo esta ajustado corretamente? Ajuste o eixo corretamente. |“Colocacdo do material em rolo”
3 |Os injetores estdo em boas condi¢des? |Faga a limpeza da cabega. |“Limpeza da cabeca”
(5) As linhas de impresséo nao estao retas.
Num. Possivel causa Solucéo Referéncia
1 O cartucho de tinta esta dentro do periodo de |Use um novo cartucho de |“Substituicéo dos cartuchos de
validade? tinta. tinta”
2 Vocé estad usando material dedicado? Use material dedicado. “Material”
3 |Aimpressora esta alinhada corretamente? Execute o alinhamento. “AdjustPlot”
(6) As linhas de impressao estéo duplicadas ou irregulares.
Num. Possivel causa Solucéo Referéncia
1 |Os injetores da cabega estdo em boas condi¢des? Faca a limpeza da cabega. “Limpeza da cabeca”
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Mensagens de erro

Nam.

10

11

12

13

Mensagens de status

Possivel causa
Pronta para plotar

Paper End (Fim do
papel).

Receiving [port*]
(Recebendo
[port*])

Converting [port*]
(Convertendo

[port*])
Plotting (Plotando)

Cleaning **
minutes (Limpando
** minutos)

Ink Refill **min
(Refil de tinta
**min)
Transport Mode
(Modo de
transporte)
*kkkkkkk OK?
Paper Initial (Papel
inicial)

Cover Open
(Tampa aberta)

Lever Up
(Alavanca para
cima)

Layout Receiving
(Recebimento de
layout)

Esta se¢ao descreve o visor durante a operagao da impressora.

Quando o produto esta operando corretamente, o painel de
operagao exibe cada status de operagao conforme abaixo.

Descricéo
Inativa (o material esta configurado).

Inativa (o material ndo esta configurado).

Receiving data (Recebendo dados). (* exibe um no. de porta)

Analyzing data (Analisando dados). (* exibe um no. de porta)

Printing (Imprimindo).

Cleaning the head (Limpando a cabega). Aguarde um momento.

Filling the ink (Preenchendo a tinta). Aguarde um momento.
Preparing for transportation (Preparando para o transporte).
Aguarde um momento.

Initializing the media (Inicializando o material).
Please wait a while (Aguarde um momento).
(*** representa o tipo de material configurado.)

The front cover is open (A tampa dianteira esta aberta).

The media hold lever is positioned backward (A alavanca do retentor

de material esta posicionada para tras). Set the media (Defina o
material).

After receiving print data, the plotter is waiting for receiving the next

data. (Apos receber os dados de impresséo, a impressora esta
aguardando o recebimento dos préoximos dados)
Exibido quando a fungéo de layout esta ativada.

Referéncia

“Manuseio do
material”

“Limpeza da cabeca

“Instalacéo dos
cartuchos de tinta”

“Transporte da
impressora”

“Configuracéo do
tipo de material”

“Manuseio do
material”

“Manuseio do
material”

“Itens do menu de
configuracéo”

Exibicdo e solucbes para as mensagens de erro

Esta secao descreve os detalhes do visor quando uma
mensagem de erro aparece e sua solugao.

As mensagens de erro sdo exibidas quando ocorrem
determinadas falhas durante a operagéo da impressora. Se
uma mensagem de erro for exibida, a impressora podera
exibir a seguinte mensagem de erro no painel de operagéo e
interromper a operagédo. Quando a operagéao € interrompida
e 0 problema solucionado, a mensagem de erro é cancelada

€ a impressora retoma a operagao.
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NUm.

Visor

Undefined Paper
(Papel indefinido)

Descricéo

Falha na identificagdo do
material.
(Interrompe a operagéo)

O material ndo foi

Solucéo

Recoloque o material.

Referéncia

“Manuseio do
material”

“Manuseio do

2 |Paper Slant (Inclinagéo do papel) lalimentado corretamente. Recoloque o material. terial”
(Interrompe a operagéo) materia
3 Paper Cut Error (Erro de corte de O material ndo pode ser : “Manuseio do
apel) cortado. ) Recoloque o material. material”
P (Interrompe a operagéo)
. O material em rolo terminou. |Coloque um novo “Substituicao do
4 |End Of Roll (Fim do rolo) (Interrompe a operagao) material em rolo. material em rolo”
[KCMY] At . “ o
. tinta esta acabando. Prepare um novo Substituicéo dos
5 Lnok;\ilg?rEnd (IKCMY] Tinta perto (Continua a operagao) cartucho de tinta. cartuchos de tinta”
6 [KCMY] A tinta acabou. Substitua por um novo  |“ Substitui¢c&o dos
Ink End (Fim da tinta) (Interrompe a operagéo) cartucho de tinta. cartuchos de tinta”
7 [KCMY] gsﬁirgifho ndo esta Insira um cartucho de  “Instalacéo dos
Cartridge (Cartucho) (Interrompe a operagao) tinta original. cartuchos de tinta
8 Not Original Ink (Tinta ndo gsr?écii:gfizg 9enuino Nao - qira um cartucho de  |“ Substituicéo dos
original) (Interrompe a operagao) tinta original. cartuchos de tinta
9 NearFullWastelnkTank (Tanque eOnt(;ahn:;Jae ?deaﬂnug]?eusado Substitua o tanque de ta?nu busélfjué%ﬁjoiddoo
de tinta usada quase cheio) (Continuga opera(;éo) fluido usado. usa?jo"
10 FullWastelnkTank (Tanque de gstgnc%liaeiode fluido usado Substitua o tanque de taSnu busélgué%ﬁjoiddoo
tinta usada esta cheio) ’ = fluido usado. q -
(Interrompe a operagéo) usado
Warning CR Mot. Life (Aviso vida A v@a util do motor CR esta Entre em contato com o
11 atil do Mot. CR) no fim. representante Xerox -
) (Continua a operagao) local.
NoMemory (Sem memdria) A memoria terminou durante Entre em contato com o
12 DIMM256K/IB a analise de dados ou a representante Xerox -
impresséao. local.
A cor dentro de [ ] na exibicao do erro representa a cor de
tinta com problema.
Se os erros “No Ink” (“Sem tinta”) e “No Cartridge” (“Sem
cartucho”) ocorrerem simultaneamente, “No Cartridge”
(“Sem cartucho”) sera exibido.
Exibicao e solucdes para a exibicdo de erros de dados
Esta segéo descreve os detalhes do visor quando uma
mensagem de erro aparece e sua solugao.
Um erro de dados ¢é exibido se houver falha na comunicagao
de dados entre o PC e a impressora.
Se um erro de dados ocorrer, a mensagem de erro a seguir
sera exibida no painel de operagéo da impressora e a
operagao sera interrompida.
Quando a causa do erro é solucionada, a impressora retoma
a operagao.
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Nam. Visor Descricéo Solucéo Referéncia

1 :Errgrror [ra Erro ao receber  Verifique os requisitos de comunicagéo entre a |“Menu Setup no painel de

[ dados. impressora e o PC. operagao”

kdkkn

na mensagem de erro é o codigo que indica que tipo de
erro ocorreu.

Exibicdo e solucbes para a exibicdo de erros de comando

Esta segéo descreve os detalhes do visor quando ocorre um
erro de comando e sua solugéo.

Um erro de comando sera exibido se determinada falha
ocorrer durante a analise dos dados de comando do PC para
a impressora.

Se um erro de comando ocorrer, a mensagem de erro a
seguir sera exibida no painel de operacdo da impressora e a
operagao sera interrompida.

Quando a causa do erro é solucionada, a impressora retoma
a operagao.

Nam. Visor Descricéo Solucéo Referéncia

1 I(vlli?ro I\E/I:_rlc*’f [l Um comando invalido foi Verifique se as configuragdes do PCe |“Menu Setup no painel

[ enviado pelo computador. da impressora sdo as mesmas. de operacéao”

kKkkn

na mensagem de erro é o codigo que indica que tipo de
erro ocorreu.

O cédigo do comando que representa o erro ocorrido é
indicadoem [].

Para obter as configuragdes do PC, consulte o Guia de
Operagao que acompanha o PC.

Erro que exige reinicializacao

Esta secao descreve os detalhes do visor quando ocorre um
erro que exige reinicializagcéo e sua solugao.

Um erro que exige reinicializacéo é exibido se acontecer um
defeito fatal na operagéo, como a seguir.

» Quando ocorre um obstaculo que impede a impresséo.

* Quando ocorre um problema com o circuito elétrico (PCB,
motor, sensor etc.) da impressora.

» Quando ocorre uma falha no programa de controle da
impressora.

Se um erro que exige reinicializagdo ocorrer, a impressora
para de operar apds executar as seguintes operagoes.

3. Aalimentacao é desligada automaticamente.
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2. Todas as luzes do painel de operagao piscam e o alarme
toca continuamente.

3. A mensagem de erro é exibida no painel de operacgao.

Se qualquer tecla for pressionada no painel de operagéo, o
alarme parara de tocar.

No caso de um erro que exija reinicializagdo, a operagao
voltara ao normal apds a remogéao da causa do erro e da
reinicializagao da impressora.

Se 0 mesmo erro continuar a ser exibido, entre em contato
com seu representante Xerox local. Certifique-se de informar
0 numero do cédigo da mensagem de erro quando entrar em

contato.
NUm. Visor Descricéo Solucéo Referéncia
1. Remova os obstaculos como, por exemplo,
pedagos de papel no sistema da “O material esta atolado”

movimentagao.

“Substituicdo de
componentes
consumiveis”

1 E** Error[] 'Um problema que 2. Confirme se os itens substituidos estdo
(E** Erro[]) |ndo tem solugao. encaixados corretamente.

3. Desligue a alimentacado da impressora
e ligue-a novamente depois de mais de
10 segundos.

kKkkn

na mensagem de erro é o codigo que indica que tipo de
erro ocorreu.

O cédigo do comando que representa o erro ocorrido é
indicadoem [].

Para obter as configura¢des do PC, consulte o Guia de
Operacgao do PC.

Rolo de material de impresséao

Cuidado

Seja cuidadoso para que seus dedos néo figuem presos
entre as tampas.

1. Abra a tampa dianteira (1).

NUm. Nome
1 |Tampa dianteira
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2. Mova o carro (1) para a direita.

Num. Nome

1 Carro

2 |Material em rolo

3. Empurra a alavanca de retengdo do material (1) para
tras.

NUm. Nome

1 JAlavanca de retengado do material

4. Puxe o material para vocé e corte a parte rasgada com
a lamina do cortador (1).

Nam. Nome

1 Lamina do cortador

2 |Material em rolo
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5. Levante ambos os lados do eixo (2) e rebobine o
material em rolo (1).

1 [Material em rolo
2 |Eixo

6. Remova todos os outros pedacos de papel da
impressora.

7. Se houver erros que exigem a reinicializagéo, desligue
a impressora e ligue-a novamente.

Material em folhas soltas

1. Empurra a alavanca de retengdo do material (1) para
tras.

Nam. Nome

1 |Alavanca de reten¢ao do material
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2. Remova as folhas (1) do entalhe de alimentagdo de
material (2).

NGm. Nome

1 |Material em folhas soltas
2 |[Entalhe de alimentagdo de material

3. Abra a tampa dianteira (1) e remova todos os pedagos
de papel restantes dentro da impressora.

NGm. Nome
1 Tampa dianteira

4. Se houver erros que exigem a reinicializagédo, desligue
a impressora e ligue-a novamente.
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8. Anexo

Este capitulo descreve as especificacées da impressora,
Opcionais/suprimentos e suporte ao usuario.

Especificagcdes do produto

Especificacbes da impressora

Iltem

Especificagédo

Nome do modelo

XEROX 7142

Método de impressao

Sistema de movimentagao piezelétrica sob demanda

Sistema de movimentagéo

Movimentag&o do motor DC/servo do firmware

Sistema de alimentacdo de material

Sistema em rolos da grade de pressurizagdo multiponto

Sistema de fixacdo de material

Sistema inferior do rolo de pressurizagéo por alavanca guia

Alimentagao/saida de material

Material em folhas
soltas

Alimentacéo/saida dianteira de material

Material em rolo

Alimentacao traseira/saida dianteira de material

Material

Papel vegetal, Papel padrao colorido, Filme, Papel revestido,
Papel brilhante

Didmetro externo do material em
rolo

5,08 cm

Abaixo de 150 mm

7,62 cm

Abaixo de 150 mm

Material em folhas

Comp_rimento maximo do soltas 1.600 mm
material -
Material em rolo 50 m
Largura maxima do material 1.080 mm
Comprimento maximo da Material em folhas 1.580 mm
) = soltas
impresséo -
Material em rolo 18 m
Largura maxima da impresséo 1.074 mm

Margem da impressao

Material em folhas
soltas

Dianteira: 3 mm, Traseira: 17mm, Esquerda: 3 mm, Direita: 3 mm

Material em rolo

Dianteira: 3 mm, Traseira: 17 mm, Esquerda: 3 mm, Direita: 3 mm

Sistema de corte do material

Sistema de corte automatico horizontal

Ajuste da altura da cabeca

Padrao/alto (ajuste em duas etapas)

Precisdo do intervalo

Entre + 0,25 mm ou + 0,1 % da distancia de movimentagéo
- Use material: Filme fosco 50 /m

- Use temperatura: 20 °C

- Use umidade: 60 %

- Modo de impressao: Alta qualidade

Perpendicularidade

Entre £ 0,1 mm, para a distancia de movimentagéo (500,0 mm)
- Use material: Filme fosco 50 /m

- Use temperatura: 20 °C

- Use umidade: 60 %

- Modo de impressao: Alta qualidade

CPU CPU 64Bit RISC
Memodria 256 MB
Command MH-GL, MH-GL/2, MH-RTL (RTL-PASS)
Fonte vetorial (JIS primeiro nivel, segundo nivel, de acordo com a
Fonte versdo 1990)
Interface - Interface de rede (Ethernet IEEE 802.3)
- USB (Correspondente a USB 1.1 e USB 2.0)
Sistema de Sistema de fornecimento de tubo para quatro cartuchos de cores
Tinta fornecimento independentes
Cartucho Preto, ciano, magenta, amarelo: cada cor 110 ml £ 5 ml




Especificacbes da operacdo de impressao

Quando o material dedicado ¢é utilizado, a configuragao da
qualidade de impresséo € ajustada de acordo com cada tipo
de material.

(1) MonoTrac

Item de configuracdo | High speed color Alta VeFI,%C'dade Normal color NoFngaI Alta q(L:J(z;lIrldade Alta qgglldade
Condition -- Linhas -- Linhas -- Linhas
PlotReso. (dpi) -- HS360 - 360 -- 720
Direction -- BiDir -- BiDir -- UniDir
ThinOut (Black) -- 100 % - 100 % - 70 %
InkDryTimer -- 30 s -- 30s -- 60 s
Stiffness -- Soft - Soft -- Soft

(2) Col.Trac

Item de configuragdo | High speed color Alta veFI)cI;udade Normal color Noprgwal Alta qgglrldade Alta qgglldade
Condition Linhas Linhas Linhas Linhas |Linhas Linhas
PlotReso. (dpi) 360 360 720 720 1440 1440
Direction BiDir BiDir BiDir BiDir BiDir BiDir
ThinOut (Black) 100 % 100 % 70 % 70% |60 % 60 %

ThinOut (Color) 70 % - 40% - [40% -

InkDryTimer 60 s 10s 120 s 90 s 60 s 60 s

Stiffness Normal Normal Normal Normal |Normal Normal
(3) Plain (Comum)

Item de configuracdo | High speed color Alta VeFI,%C'dade Normal color NoFngaI Alta q(L:J(e)lIrldade Alta q;glldade
Condition Linhas Linhas Linhas Linhas |Linhas Linhas
PlotReso. (dpi) HS360 HS360 360 360 720 720
Direction BiDir BiDir BiDir BiDir UniDir UniDir
ThinOut (Black) 100 % 100 % 100 % 100 % |70 % 70 %

ThinOut (Color) 100 % - 60 % - [40% -
InkDryTimer 60 s 60 s 60 s 60 s 30s 30 s
Stiffness Normal Normal Normal Normal |Normal Normal
(4) Filme
. Alta Alta Alta
coritf?grjgazéo nggofgreed velocidade NCOJ{Q?I NOFEQal qualidade qualidade
PB Cor PB
Condition Linhas Linhas Linhas Linhas Linhas Linhas
1440
PlotReso. (dpi) 360 720 720 Posicéo 1440 1440
especificada
Direction BiDir BiDir BiDir BiDir BiDir BiDir
ThinOut (Black) 100 % 100 % 100 % 40 % 100 % 100 %
ThinOut (Color) 100 % - 50 % - 40 % -
InkDryTimer 60 s 60 s 60 s 90 s 90 s 90 s
Stiffness Normal Normal Normal Normal Normal Normal
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(5) Revestimento

Item de configuracdo | High speed color Alta VeFI,%C'dade Normal color NoFngaI Alta qgglr'dade Alta qgglldade
Condition Linhas Linhas Linhas Linhas |Foto Linhas
PlotReso. (dpi) 360 360 720 720 1440 1440
Direction BiDir BiDir BiDir BiDir BiDir BiDir
ThinOut (Black) 100 % 100 % 70 % 70% |90 % 90 %

ThinOut (Color) 100 % -- 60 % -- 160 % --
InkDryTimer 60 s 60 s 60 s 60 s 60 s 60 s
Stiffness Normal Normal Normal Normal |Normal Normal
(6) Foto
Item de High speed Al.ta Normal |Normal| Alta qualidade Alta qualidade
configuracéo color velolgléjade color PB Cor PB
Condition Foto Linhas Foto Linhas |Foto Linhas
2880 2880
PlotReso. (dpi) 720 720 1440 1440 |Posigéo Posicéo
especificada especificada
Direction BiDir BiDir BiDir BiDir  |BiDir BiDir
ThinOut (Black) 85 % 85 % 75 % 75 % (90 % 90 %
ThinOut (Color) 55 % - 60 % -- |50 % -
InkDryTimer 60 s 60 s 60 s 60s [60s 60 s
Stiffness Normal Normal Normal Normal [Normal Normal
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Especificacao da interface

Esta segéo descreve as especificagdes de interface
suportadas por este produto.

Especificacao da interface USB

(1) Especificagao da interface

Item Especificacéo
Especificacéo Espet.:ifﬂicagées uUsB Revigéo 20 . 3 ) )
Defini¢cdo de Classe de Dispositivo USB para Dispositivos de Impressao, Versao 1.1
Formato de dados NRZI
Taxa de transferéncia 480 Mbps (Dispositivo de alta velocidade)
Conector USB Série B
Comprimento permitido do cabo [3 m

(2) Sinal e numero do pino da tabela da interface USB

N° do pino Nome do sinal Entrada/saida Funcéo
1 \VCC - Alimentagdo do cabo
2 - Dados BiDir Dados
3 + Dados BiDir Dados
4 Aterrado - Cabo arredondado
Especificacao da interface de rede
Item Especificacdo
Tipo de rede Ethernet IEEE802.3
10BASE-T/100BASE-TX Tipo de transferéncia automéatica
Rede I/F (cabo de par trangado do conector RJ-45)

MDI/MDI-X Transferéncia automatica

Protocolo correspondente

TCP/IP

Opcobes/suprimentos

Para obter mais informacgdes sobre as opgdes e os itens de
suprimento, entre em contato com seu representante Xerox.
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